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Barbro Lindgren:

— Nu gor jag bara

det jag

vill!

[] Fér férfattaren Barbro Lindgren &r aven-
tyret att ha en helt orord dag framfor sig. En
dag som hon kan gora vad hon vill med.

— Jag vet inte vad som ska handa. Jag vet
inte var jag hamnar. Aventyret ér att jag ger
mig ivag utan mal. Att jag har den friheten.

— Om jag har en bestamd tid att passa ar

den dagen forstord.

Vi sitter och pratar pa "Gubb-
hyllan”, ett fik pa Skansen.
Det ar Barbro Lindgren som
har foreslagit motesplatsen.
For det ar ofta just pa Skan-
sen Barbro upplever sina
aventyr. Dar iakttar hon fill ex-
empel barnbarnets makt éver
morfadern, som i den nyskriv-
na dikten har intill.

Jag forknippar Barbro Lind-
grens namn med galna lekar
och upptag, med fantastisk
fantasi och vilda aventyr, for
det &r det gott om i flera av
hennes bocker. Och det visar
sig mycket riktigt nu nar vi traf-
fas att Barbro Lindgren har
tankt massor pa aventyr. Och
pa frinet. Och hon delar gene-
rost med sig av sina tankar
och erfarenheter, med sin lju-
sa glada rost. Det kénns fritt
och otvunget att prata med
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henne, man blir latt till sinnet
av det.

Barbro Lindgren &ar mest
kand som barn- och ung-
domsforfattare, men hon har
skrivit vuxenbocker ocksa.
Hon debuterade med en dikt-
samling for vuxna 1967 och
har skrivit ett 40-tal bocker se-
dan dess. Mest kénd ar hon
kanske for bockerna om Lo-
ranga, Masarin och Dartan-
jang och deras vilda aventyr,
alskade av manga barn. Hen-
nes bocker &r flitigt tummade
pa barnbiblioteken, ofta finns
de i fyra, fem exemplar
vardera.

— Jag maste kénna mig helt
fri nar jag ska skriva en bok,
berattar hon. Jag har en ut-
gangspunkt nér jag bérjar, se-
dan vet jag inte vart det tar va-
gen. Pldtsligt tar det en vanda

som jag inte visste att det
skulle gora. Det ar det som éar
roligt. Det ar ett aventyr.

Frihet och aventyr ar samma
sak for Barbro.

— Det ar nagot som jag sla-
gits for som en galning hela
livet, sager hon.

Men det har tagit tid att er-
kanna hur viktig den hér frihe-
ten ar. Och hon har fatt éver-
vinna mycket radsla.

— Jag har varit otroligt radd,
berattar hon.

— Ett tag trodde jag att det
fanns en massa saker man
maste gora. Och sa gjorde jag
det. Hade slaktkalas till exem-
pel. Tackade ja till alla inbjud-
ningar. Sa som de flesta vux-
na tror att de méaste gora.

Men numera tackar hon nej
for det mesta.

— Nu gor jag inget som jag







inte vill.

— Jag firar knappast jul. Jo,
skinka kokar jag, det tycker
jag om. Men jag vill inte ha jul-
klappar. Vill nagon ha det far
dom ga nan annanstans.

— Jag &r san att jag gar och
lagger mig pa nyarsafton istal-
let for att sitt uppe och véanta.

Vad sager familjen om det,
undrar jag, som vet att hon har
en man och tva nastan vuxna
pojkar.

— Dom ér likadana!

— Men det har tagit tid att
komma hit, fortsatter hon. Jag
fick vara stark. Nu kanns det
hemskt skont att slippa tvinga
sig till saker.

Hon tycker det &r skont att
slippa ha ett vanligt arbete.

— Jag har alltid haft en otro-
lig frihetslangtan. Jag har néas-
tan alltid slutat skolor och
jobb. Antingen sjalv gatt eller
blivit uppsagd. Det var sa nar
jag var liten ocksa. Trivdes jag
inte, ja da gick jag.

— Det ar skont att ha ett sa
har fritt jobb. Att jag kan leva
som jag vill idag hor naturligt-
vis ihop med att jag har s&
pass manga bocker bakom
mig och att de gar bra.

Men det &r inget dagdrivar-
liv hon lever.

— Jag arbetar hela tiden.
Jag arbetar med mig sjalv.
Och med att skriva.

En dag pa Skansen

Hon upplever ofta aventyr har
pa Skansen. Aventyr i det lilla
formatet. P& Skansen kan
man iaktta s& manga olika liv
utan att sjalv behdva delta.

— Det &r skoént, nar dom
pratar om fullstandigt ointres-
santa saker. D& slipper man
svara.

En dag pa Skansen: antli-
gen ska familjen ha det lite
trevligt tillsammans, gdra nat
skoj. Och sa gar det snett...

— Man ser sa manga par
med smabarn. Bara genom att
iaktta dom kan man gissa sig

till hur de traffades, vilka som
kan fungera ihop och vilka
som absolut inte kan det...
Man ser hur svart foraldrar har
att satta sig in i hur barn ér,
vad de ténker, hur de funge-
rar. Anda var det inte sa lange
sedan de sjalva var barn.

— Man behdver inte ga
langt for att hitta aventyr nar
man &ar barn. De sma barnen
ser ekorrarna och anderna.
Men elefanterna, dom é&r all-
deles for stora!

Bilbanan &ar en dramatisk
plats. Dar kan det handa myc-
ket, avsl6jar Barbro.

— Man ser och hor sd myc-
ket. En massa konflikter. Det
ar intressant att hora hur de
l6ser dem. Ofta valdigt da-
ligt...

Vill du inte gripa in ibland,
undrar jag.

— Jovisst vill jag det!

Och Barbro berattar om en
mamma och hennes lilla flic-
ka. Flickan ville dka bilbanan
och hade fétt 16fte om det men
sen tog mamman tillbaka sitt
|6fte och ungen skrek i hégan
sky och var hoégrod av ilska.
Men mamman héll emot av
nagot obegripligt skal, formod-
ligen prestige.

— D& kunde jag inte halla
mig, sager Barbro. Jag gick
fram och sa till flickan: "Jag
tycker du har ratt”. Sen gick
jag snabbt darifrdn, utan att
vaga titta pA mamman.

— Jag solidariserar mig all-
tid med dem som ar i underla-
ge, fortsatter hon. Med dem
som &r fortryckta. Jag reage-
rar valdsamt mot oréattvisor.
Inte bara mot barn. Fér gamla
som inte far leva sina egna liv.
For manniskor som fortrycks
pa sina arbetsplatser. Mot
manniskor som missbrukar
sin makt.

Alltmer asocial

Det liv som Barbro lever kra-
ver storre och storre frihet.
— Jag har bilivit alltmer aso-

cial med éaren, beréttar hon.
Jag uppfér mig inte som man
ska, passar inte in i sociala
sammanhang. En gang gick
jag i alla fall bort pa en forfat-
tartraff som forlaget hade.
Men jag stod inte ut med sé&
mycket manniskor. Sa jag gick
och satte mig ensam bakom
en véaxel. "Ar det nan som vill
prata med mig s& sag att jag
sitter har bakom véxeln”, sa
jag. De kom med mat till mig
dar jag satt. Jag vagade inte
ga fram och umgas.

— Man kanske blir san nar
man ar van vid stor frihet. Jag
maste vara ensam for att upp-
leva min frihet. Eller vara med
nagon jag kanner valdigt val
och som kanner likadant.

— Men de flesta kan ju inte
ga omkring som jag. De har
inte tid.

Det ar viktigt med balansen.
Att det blir lagom mycket frihet
och ensamhet. Barbro berat-
tar om nar hon reste ensam till
Florens en vecka.

— Jag ar inte san som gar
fram och tar kontakt med
frammande manniskor. Och
jag kunde inte spréket. Jag sa
inte ett ord till ndgon pa tre
dar. Det var otackt.

Aven for forfattare finns det
granser for friheten.

— Det finns alltid nagra att
ta hansyn till konstaterar Bar-
bro. Min mamma bdrjar bl
gammal nu. Och d& maste jag
stélla upp

Gor om verkligheten
lite grann

Hur far du ihop dina berat-
telser?

— Jag tar bara verkligheten
och goér om den lite grann. |
Loranga-bdckerna ar Loranga
min man, Dartanjang hans
pappa och Masarin var son. |
béckerna om Sparvel utgar
jag fr&n min egen barndom.
Nar jag skrev Jattehemligt och
Varldshemligt och Bladen brin-
ner, som ar en flickas dag-



En suveran i sin vagn

ger sina order

och skriker vanmaktigt

nar den férslavade morfadern
stannar vid fel djur

eller hastar forbi ratt
Elefanten daremot

ar sa ofantligt stor

att suveranen

aldrig far syn pa den
Férhaxad foljer han

en ekorres krumsprang

Over staketen

Den osynlige elefanten

har en orientalisk matta

pa ryggen

for kylans skull

Morfadern tvingas galoppera
for att inte forlora kontakten
med ekorren

som verkligen ar uppe i varv nu
Domptoéren skriker:

— FORTARE!

Gamlingen rusar pa

— FORTARE!

Elefanten ar for lange sen
forsvunnen

Ekorren syns inte heller till
Suveranens kinder

ar spanda som ballonger

han haller armarna
triumfatoriskt héjda
Gamlingen galopperar vidare
men dvergar sa smaningom i trav

Barbro Lindgren
Dikten hitills opublicerad

Erja Lempinen
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bocker, sd anvande jag mina
egna gamla dagbdcker som
stéd for minnet. Men jag an-
vande inget av texten. Den var
alldeles for langrandig och
trakig.

— F6r mig & min egen
barndom ett langt aventyr nér
jag tanker tillbaka pa den idag,
berattar hon. Jag var ett be-
svarligt barn till jag blev fem
ar. Da blev jag alldeles for
snall. Men jag hade en viss fri-
het, dom litade pa mig. Jag
kunde réra mig lite som jag vil-
le, bara jag passade tiderna.

— Jag sokte mig till olika
stallen, Gick pa bakgérdarna.
Gick hem och halsade pa gub-
bar och gummor. Jag fick ren-
sa fisk i fiskaffaren och ata till-
sammans med fisktanten. Jag
letade efter saker pa skrotho-
gar. Dar kunde man hitta de
mest otroliga saker.

— Farmor och farfar bodde
vid Klardlven i Varmland, far-
far hade affar dar. Alla i trakt-
nen kom dit. De kom ofta ge-
nom bakdorren. Jag larde
kdnna alla. Farmor kardade,
spann och vavde. Det fanns
en hovslagare dar som satte
skor pa héastarna.

— Det ar fantastiskt att ha
varit med om allt detta. Och
dagarna verkade oandliga pa
den tiden!

Drommen om ett
eget rum

Barbro pratar om hur viktigt
det &r att ta vara pa kreativi-
teten.

— Om man har perioder av
mycket ataganden och tider
att passa och sen till slut antli-
gen far tid for sig sjalv s& kom-
mer inget... Man far ga och
vanta. Det ar otackt. Ibland
har jag vantat i manader...
Och man &r hela tiden radd for
att det inte ska komma igen!

Hon dréommer om ett eget
arbetsrum. Om hon bara hade

det, tanker hon, da skulle hon
kunna skapa!

— Det ska ligga hogt. Med
mycket ljus. Med en atmosfar
som &r pa ett mycket speciellt
satt, jag har svart att forklara
hur. Hittills har jag bara haft
arbetsrum som legat langst
ner, morka kyffen.

Hon behodver en plats dar
hon kan koncentrera sig. Déar
hon kan kasta ner uppslag lite
som hon vill.

— Artiklar och sant kan jag
skriva hemma, men inte pro-
sadikter som jag arbetar med
nu.

— Men nar jag val far det
dar rummet, da kan jag vél in-

te skriva vad jag vill i alla
fall... Da ar det val nat annat
jag saknar.

Nu sitter hon ofta ute pa fik
och skriver, har pa "Gubbhyl-
lan” till exempel.

Att komma over
gransen

Tror du alla skulle kunna ska-
pa om de fick de har méjlighe-
terna till frihet som du har,
undrar jag.

Nej, det tror inte Barbro.
Men hon tror att alla skulle
komma tangre i sin utveckling.

— Det beror pa vad man har
i sig att ta av, tror Barbro. Det
finns duktiga begdvade mén-
niskor som aldrig kommer
Over gransen, som det aldrig
lyfter for.

— Det hander att jag blir lite
glad av nagot jag skriver, sa-
ger hon. Till exempel bocker-
na om Sparvel. Dom stam-
mer. Dom &r sa bra dom kan
bli i sin genre. Men det ar an-
da definierat, ramarna ar
satta.

— Nu vet jag ungefar vad
jag kan. Var jag star. Det ar
inga 6verraskningar.

Det maste kannas tryggt?

— Javisst, det ar det béasta.
Det ar bland annat det man vill

uppna.

— Numera gér det mycket
langsammare for mig att skri-
va, berattar hon. Jag har myc-
ket hogre krav pd mig sjalv.
Och jag &r mycket mer oséker
pa om det nansin kan bli s&
bra som jag hoppas att det
ska bli. Jag kanske aldrig nar
dit jag verkligen vill. Men jag
vet att jag har mojligheterna.

Alder ger frihet

Barbro ar aldre an hon ser ut.
snart 50 ar, fast hon ofta fnitt-
rar som en tonaring och ser
yngre ut med sitt langa har, si-
na glasbégon och sina glada
ogon.

— Nar man blir éver 40 blir
man medveten om att livet
faktiskt tar slut. Innan 40 trod-
de man att det skulle halla pa i
evighet.

— Men det innebar ocksa
en viss frinet. Jag frigdr mig
fran platser och saker. Det
kanns mer och mer som ett
behov att jag vill gbra mig av
med saker. Men lite vill jag ha.
Det ska vara precis lagom.
Och det ska vara vackert och
funktionellt.

Att f& barn, &r det att fa kon-
takt med barnet inom sig, und-
rar Erja, fotografen, som ar
med barn.

— Njaaa...
tveksam.

— Det kommer sen nar dom
blev storre, tycker hon.

- Jag fick efterhand spra-
ket ftillbaka nar dom borjade
prata. Och det har jag anvant i
bockerna. Men det spraket
har jag nastan glémt nu nar de
ar stora.

— Det ar roligt att félja dem.
Du har hela sagovarlden och
alla sangerna! Las mycket,
det ar det basta, tycker Bar-
bro. Sitt pa kvallarna pa sang-
kanten och beratta. Det ar

aventyr! 0J
Ann Rudberg

Barbro ar

























— En psykologisk anarkist
som spranger granser!

Hjaltinnan i narbild
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Erja Lempinen

[ ] Hjiltinnan, henne vi med oppet sinne lyss-
nar pa och vars ord fir oss att fatta radikala
beslut; henne vi liser om i en text, som ger
livsmod; henne vi hor berittas om och som fyl-
ler vart brost med gladje, — hjiltinnan i histo-
rien, litteraturen, livet — vem ir hon, vad vill
hon, vad gor hon med oss?

For nigra ar sedan skrev den amerikanska litte-
raturkritikern Diana Trilling, att hon hade sokt
igenom hela virldslitteraturen och inte funnit
en enda lycklig kvinna! Det fick mig att blekna
och borja fundera 6ver hjiltinnor i litteratur
och verklighet.

En jakt pd hjiltinnor 1 litteraturen ger ett for-
blutfande och nedslaende resultat. Forbi mar-
scherar en hel armé av vackra, begivade, intres-
santa kvinnor eller slitstrukna dumbommar,
som for karleks skull maste lida mycket, straffas
av omgivningen, till sist do, i olycka eller
(oftast) for egen hand, eller i 1800-talslitteratu-
rens favoritdod for kvinnor, 1 barnsing.

De som inte dog blev straffingar

Odet f6r det fatal, som inte omkom i sista ka-
pitlet, var inte s lustigt det heller. Med uppgi-
vande av allt eget fick de gd in som staffage i en
mans liv. Sensmoral {or lasarinnor: om du lever
dkta och irligt si vantar idel olyckor, om du
fornekar dig sjilv blir du till néds accepterad.
Vem som helst av oss kan med lite eftertanke
rikna upp vilbekanta exempel pa litterira hjil-
tinnor, alltifrin Antikens Medea fram till Em-
ma Bovary, Anna Karenina och manga kvinnor
hos Sigrid Undset.

Det ir litteratur som lises over hela virlden
med stor uppskattning. Undset fick Nobelpri-
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set, helt riktigt for hon ir en enastdende beritta-
re. Privatmoraliskt ir hon ocksi all heder vird,
som en av de forsta att ta avstdnd frin na-
zismen.

Men varfor, frigar jag nu, har ingen kunnat,
velat, vigat, komma pa att ifrigasatta hennes
kvinnogestalter? Vad ar det for beundransvirt
med att straffas och lida, om man inte ir ett
helgon?

Att min gillar Undsets kvinnor ar dels sjalv-
klart, och dels alltfor komplicerat att reda ut
hir. Men vilka dunkla krafter och behov hos
kvinnor, fir dem att sa hégt och rent ilska Kri-
stin och Jenny, som gar under.

De historiska hjaltinnorna var
envisa och sjilvstindiga

Lt oss limna de litterira hjaltinnorna, {6r de ar
ett deprimerande kapitel, och tinka lite 6ver de
verkliga, de som levat anonymt eller ar kinda
till namnet. Av historiska hjiltinnor faller hur
minga som helst i minnet: Jeanne d’Arc, den
heliga Birgitta, Drottning Kristina, Marie Cu-
rie, Florence Nightingale, Moder Teresa, rik-
nas bland de otvivelaktigt markvirdiga och ad-
la, Mata Hari och Emma Goldman bland mera
farliga. Till anonyma hjiltinnor hér grupper
som hiaxorna och suffragetterna.

Det forsta intressanta med de historiska hjal-
tinnorna dr att legenden om dem varit viktigare
an deras faktiska liv.

De har behovts i en mytbildning och de har
forvisso spelat en stor roll. Jeanne inspirerar till
helhjirtad idealitet, Marie Curie till seriost ve-
tenskapligt arbete osv.

De flesta kvinnor hatar innerligt alla krig,
men har fatt lira att rikna med dem som en
realitet. Florence Nightingale visade hur man
med forstindig vird atminstone kunde ridda de
krigets offer, som inte blev kvar pa slagfilten.

Hade de inte funnits,
fick vi hitta pa dem
Historien ir faktiske full av sjilvstindiga, origi-
nella hjiltinnor kring vilkas 6den var fantasi har
kunnat spinna och som avgjort minga kvinnors
livsvig. De har en sidan betydelse, att om de
inte funnits, si hade de maist uppfinnas! Dirfoér
lyssnar ingen riktigt, nir nyaste forskningen si-
ger att Florence Nightingale var hirsklysten el-
ler Jeanne d’Arc en neurotisk jantunge och ull-
lika usel strateg.

Men det finns ocksd hjaltinnor dir liv och
legend helt sammanfaller: som dévblinda Helen
Keller. Det pdstas, att jag tror absolut act det ar
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sant, att hennes verkan stricker sig langt utan-
for syn- och horselskadades omrade.

Frin virt eget land och sekel vill jag nimna
Elise Ottesen-Jensen. Hon ir ett specialfall av
hjaltinna, med den mycket nira och personliga
inverkan hon hade. Detta ir delvis ett tidstrick.
De ildre historiska hjaltinnorna fjarrstyr, vira
samtida har vi mitt ibland oss.

Den inskrinkte hjilten och
den vida (och vidlyftiga) hjaltinnan

Nigot maste sigas om hjalten. Han ir stark,
ofdrvigen, aregirig — eller vill synas allt detta —
och ir inriktad pd handling (upptackesfard eller
krig). Det finns nyanser, men inga stora avvi-
kelser frin huvudtypen. Mannen har alltsa be-
tydligt magrare med sina forebilder.

Pa ett vis har de det lattare, har finns en fardig
roll att hoppa in 1.

P4 andra vis ir det helvetiskt svirt, namligen
for alla de min, som inte kan pina sin person%ig—
het 4t det hjilteaktiga hallet.

Vi miste gora hjaltinnorna den rittvisan, att
de diremot erbjuder ett fantastiskt brett galleri.

Charles Lindbergh var Etta 6ver Atlanten,
men Amelia Earhart var forsta kvinna 1 ett en-
motorigt plan. Mingen senig herre har med
hjilp av lokala vagvisare (Sherpas), birare och
syrgas besegrat Himalayas toppar, men en liten
knubbig kinesisk hemmafru kom knallande
uppfor utan allt detta, log emot en kamera och
vande hem.

Nir Nordamerika koloniserades (dvs marken
rovades frin indianerna) s red den manliga
hjilten ut, skot och forjagade. Men hjiltinnorna
(alltsd inte blekansiktets forskramda kvinnor,
utan de sjalvstandiga) upprittade ett helt batteri
av handelsbodar, dir de helt fredligt bytte varor
och tjinster med indianerna.

Hon tjinade, lydde eller
ledde tyranner

En kvinnolinje 1 historien kan sammanfattas
under namnet Madame de Pompadour. Ming-
et krént huvud har varit som vax 1 malmedvet-
na mitresshinder, ja for den delen 1 helt legiti-
ma majestitsfruars hinder.

Alltifrdn ureid har kvinnor kunnat tjina, lyda
eller leda tyrannen. Den utfattiga Tilliec Olsen
slet ensam efter ctt kortvarigt dktenskap med
att forsdrja fyra barn. Varje dag 1 trettio dr holl
hon den drémmen vid liv inom sig, att hon
skulle bli forfattare. Det lyckades. Nu ir hon
en skrivande och kind pensionir, intc minst fér
boken om skapandet och tystnaden. Jag wvill




kalla henne hjiltinna pd samma sitt, som
minga kvinnor hos Moa Martinson och Elin
Wigner ir det, cller varfér inte Tonc hos Su-
zannc Bregger.

Men di f6rstdr lisaren att jag talar om nigot
mer in den konventionella hjiltinnan, den man
forst tinker pa, den storartade, djupt originclla
undantagsminniskan. Ty  hjiltinnan  finns
ocksa utanfor den officiella historieskrivningen
och hon kan ha lite skandalartade fortecken,
fast ser man noga cfter gdms inre lag och sam-
vete under den tvivelaktiga ytan. Hon har
verkligen levat, fast anonymt; 1 litteraturen he-
ter hon t ex Lotta Svird.

Hjaltinnan foljer sin inre rost

Min uppfattning om hjaltinnan ar bredare och
nagot annorlunda 4n den gingse, men inte ori-
ginell. I skaran av inbordes sa olika hjiltinnor
ser jag gemensamma drag, som skiljer dem fran
andra_kvinnor, ty alla kvinnor ar inte hjiltin-
nor. Aven om jag girna riknar oansenliga och
okanda dit.

En hjiltinna ir en kvinna som gor nigot av
sitt liv, som foljer en inre rost. Det kan vara en
Jeanne D’Arc, det kan vara en fattig fyrbarns-
mamma.

En hjiltnna vdgar g sin egen vag, hur kort
eller ling bit spelar ingen roll, inte heller — para-
doxalt — om hon lyckas eller misslyckas. Man
kan bli hjiltinna utan att hela virlden uppticker

det.

En hjiltinna later sig inte ledas av andra, an-
nat an dd hon miste och bara tidvis. En hjaltin-
na gir utanfor den cirkel som dragits upp om-
kring henne.

En hjiltinna ir hellre sorgsen eller fortvivlad
an invirtes dod. Likgiltig kan aldrig en hjiltinna
vara. Hon ir en psykologisk anarkist, en fri-
hetsmanniska, som ir styrd inifrin sig sjilv. For
alla ungar 6ver hela klotet heter hon Pippi. Det
sager oss, att hon ocksa har lov att vara glad och
livsbejakande. Men Pippi som hjiltinna lar oss
en sirskild sak om forebilder. Hon och alla de
andra, som vi beundrar, alskar, och later inver-
ka pa vira liv, 6nskar ingalunda att vi skall bli
som de! Tvirtom, gemensamt {or de sanna hjal-
tinnorna ar, att de hjilper oss att finna vira egna

jag.

Hon hjilper oss att bryta monster

Hjiltinnan dr foérebild som ménsterbrytare
Hon vill inte se oss som plagiat, utan att vi gar
emot konventioner. Hjiltinnan siger: jag har
gort det hir, du kan gora det dir!

Ocksé en man kan vara en hjiltinna. Ty de
finaste, de bista egenskaperna hos hjiltinnan ar
1 grunden manskliga. Det manliga hjilteidealet
ar ett sjilvforstorande (fast mangtusenirigt)
stickspar.

Hjalunnan ar gransoverskridande och ur-
vecklingsbar. Framtiden tillhor hjiltinnan! O

Britt Dahlstrom

Erja Lempinen




Visst finns de!
Alla de kvinnor som betytt ndgot fér oss — och kanske ocksa for dig. Forst nar vi

skulle dra oss till minnes och rabbla upp véra kvinnliga férebilder sa blev det lite
magert.

En och annan passerade glest férbi i vara tankar. Men ju mer vi ténkte efter, ju
tatare blev leden.

Och till slut gick det néstan inte att fa stopp pé alla framrusande kvinnor som
gjort intryck p& oss vid olika tidpunkter i véra liv.

Héar kommer nagra av dem:

Emma Goldman, Nanny Nygren, Tove Jansson, Lilla My
Sigrid Undset, Alice Coltrane, Abbey Lincoln, Carla Bley,
Tora Dahl, Modesty Blaise, Mary Kingsley, Patti Smith
danska kvinnor med cigarrer och Hof

Nina Hagen, Wilma Rudolph, Cora Sandel, Lilla Sparvel,
Felicia, Nora, Mary Aalborg, Too-Tiki,

Moa Martinson, Karin Boye, Angela Davis, Colette,
grannfrun som bodde med man, fyra barn och unge alskaren

Pippi Langstrump, Sally Bowles, Janis Joplin, Bang

Billie, Ella, Liza, Sarah

Bernadette Devlin, Virginia Woolf, Victoria Benedictsson, Momo
de aldre tjejerna i stallet

Simone de Beauvoir, Ulrike Meinhof, Froken Sprakfale, Li

Kiri Te Kanawa, Tina Modotti, Birgitta Andersson, Laila Tari
Barbro Lindgren, Dorothy Parker, Anna Ancher, Elin pa Berget
bergsklattrartjejen i the Rockies
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Snorkfréken, Sara Lidman, Dusty Springfield, Anouk Aimée
Sia, Kicki, Annelie, Tinna

Frida Kahlo, Siri Derkert, Kathe Kollowitz, Laureen Bacall
les concierges de Paris

Laurie Anderson, Tina Turner, Aretha Franklin, Nico
Bette Davis, Gina Lollobrigida, Sylvia Plath, Anais Nin
Edith Piaf, Gertrude Stein, George Sand, Selma

hon som seglade i 6ppen bat till Arktis

Véra modrar, farmédrar och mormaodrar

Anne-Marie, Petra, the Queen of Vammdalen

Edith S6dergran, Alexandra Kollontay, Tuffa Victors fru,
sensuella, aggressiva fransyskor

Cecilia, Pella, Linnea, Holly Near

Monica Zetterlund, Imogen Cunningham, Isadora Duncan
Marta Meszaros, Eva Moberg, Mae West, Erica Jong
hjéltemodiga horor i Vasternfilmerna

Marilyn Monroe, Birgit Cullberg, Frun fran havet, Calamity Jane
Juliette Greco, Constance Fox-Talbot, Fréken Lewerentz, Tone
George i Fem-bockerna, Katharine Hepburn, Ronja Révardotter
alla namnldsa kvinnor bakom de Stora Mannen

Astrid Lindgren, Liliana Cavani, Esther i Morlanda, Germaine Greer
Susanne Brggger, Sonja Akesson, Muminmamman, Marianne Ho6k
Anna, Sascha, Monica, Henrietta

tjejerna som var med och ockuperade Allotria

Anette Peacock, Monica Englund, Marilyn French, Bla Fageln

Carina, Anna-Clara, Lillan, Kattis

Elise Ottesen-Jensen, Lina Wertmiiller, Barbra Streisand, Henry Millers fru
de spacklade tjejerna med papper i BH:n som rékte pa skoltoaletten

Erja Lempinen
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KARLEK
IKT och
RBETE

Mia Berner om sitt liv med Pen

andra gangen jag méter Mia Berner for-
vanas jag over att hon inte ar storre.
Fran besdket pa Tjorn i somras har
jag minnet av en storvuxen kvinna som moétte
p& forstubron. Kanske beror det pa att man-
nen vid kéksbordet, med skrivblocket framfér
sig och vodkaflaskan pa golvet, var séa liten
och tunn. Eller att taket i koket inte var hogre
an att man kunde na det med handflatan. Eller
att garden pa baksidan, ett brant stupande
berg och en gronskande dal, bara &r ett litet,
litet hérn av varlden.
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"om jag inte visste att jag bor i det dar

huset skulle jag tanka

att dar bor det lyckliga manniskor”
skrev mannen vid koksbordet, Pentti Saari-
koski, Finlands mest &lskade och beromde
diktare, i det som kom att bli hans sista diki-
verk: "Dansgolvssviten” eller "Thiarniasviten”
som den skall heta. Thiarnia ar det gamila la-
tinska namnet for Tjorn.

Aven om idyllen inte harskade har sa fanns

havet just bakom synranden, och berghallarna
dar Pentti kunde bygga sitt dansgolv. Och




— Visst var det ett aventyr, en risk jag tog. Den mest banala risken med att gifta sig med en fjorton dr yngre
karl som Gvergett fyra tidigare bustrur — var att jag ocksd skulle bli Gvergiven. Andra risker var oméjliga att
foratse.

tl Saarikoski

Mia, med vars hjalp hans texter kunde klas i
svenska ord. Deras samarbete avbrits efter
atta ar, da hans kropp gav vika.

tt halvar senare enleverar jag Mia fran
en litterar invigningsfest i Stockholm.
Hon &r insvept i varmt rostrott och
mossgront och borjar genast férsoka ringa in
vad det &r jag vill henne. Prata med henne om
aren med Pentti, som ett enastaende kvinno-

aventyr. FOr hur manga man skulle pa mot-
svarande satt vaga/orka stélla sin kapacitet till
en kompromissldst kravande kvinnlig konst-
nérs foérfogande? Vi hittar inga exempel.
—Visst var det ett &ventyr, en risk jag tog —
och som jag forsokte ta konsekvenserna av.
Den mest banala risken med att gifta sig med
en fjorton ar yngre karl som 6vergett fyra tidi-
gare hustrur — var att jag ocksa skulle bli 6ver-
given. Andra risker var omojliga att forutse — fa
manniskor kunde vara mer olika an vi tva. Fa
ha s& mycket gemensamt. D
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Mia véxte upp i ett hogborgerligt hem i Sta-
vanger men brot sig loss darifran direkt efter
studenten. Vid universitetet i Oslo laste hon
avancerad filosofi och logik under ockupatio-
nen dar hon deltog i motstandsrérelsen. Efter
nagot ar fick hon fly pa skidor till Sverige och
fortsatte har sina filosofistudier, byggde pé
med psykologi och sociologi. Hon gifte sig,
skilde sig och fortsatte sin bana som ensam-
stdende mor, akademisk larare, kulturjourna-
list och forfattare.

Karelen langst bort i andra anden av

Norden. Fjorton ar gammal bérjade han
lasa tyska vid universitetet i Helsingfors, och
fortsatte sedan med de klassiska spraken: la-
tin, grekiska och hebreiska. Han debuterade
som diktare vid nitton ars alder, men har
ockséa Oversatt en lang rad av antikens forfat-
tare till finska. Han ar den ende som Gversatt
bade Homeros' "Odysséen” och Joyces
"Ulysses”. Dartill mangder av andra moderna
klassiker, nu senast aven svenska diktare.
Trots sina riskabla vanor och sitt flackande
mellan kvinnor och stader i Europa satsade
han all sin skaparkraft pa ett lysande eget for-
fattarskap.

— | vart aktenskap mottes tva svarférenliga
tankesatt: mitt analytiska, logiska och Penttis
intuitiva, syntetiska. For honom gallde inte lo-
gikens lagar, inga vardagliga samband mellan
orsak och verkan, i hans sinne uppenbarades
helt andra, oférutsagbara sammanhang. Men
vara tankesystem smalte samman genom Om-
sesidig befruktning — det var ett spannande
samarbete, sager Mia.

P entti kom fran en fattig smaborgarfamilj i

dagboksartikel: hur Mia forsta gangen
stiger in i hans hem och fragar om han
har ett par tofflor att lana henne. "Sen dess
har hon stéllt manga lika underliga fragor. En
s&n méanniska kan jag inte lata bli att alska.”
Om deras forsta mote i Finland som Mia
hade tagit initiativet till, och om Penttis an-
komst till Goéteborg tre veckor senare, i borjan
av 1975, har Mia skrivit i inledningen till en av
Penttis diktsamlingar. En bredare skildring av
denna omvaélvning lar hon sjalv komma med i
en bok vad lider.
— Han var ganska nergangen nar han kom,
med vad han hade kvar av ett farskt statspris i
ena handen. Hans skapande hade gatt i sta i

Pentti har beskrivit deras forsta mote i en
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den ftrista fororten utanfér Helsingfors. Han
lamnade ett kapsejsat dktenskap efter sig, och
senare pa hosten fick jag stélla upp som vittne
i skilsmassoprocessen. Det &r mycket krangli-
gare an i Sverige. Bland annat skulle jag for-
soka ge ett vettigt svar nar domaren pa stapp-
lande svenska fragade om jag sedan i januari
haft fortibpanden samlag med Saarikoski.

han kom, och Mia ingen finska.

— Men Pentti kunde bottna med sina
skolstudier och med sina barnaar som flykting
i Norrkoping, och hade f.6. en legendarisk
sprakkénsla. Vi fick ta andra europeiska spréak
till hjalp i bérjan, men snart plockade han upp
mitt sprak som &r ganska nyansrikt. Dessutom
kunde jag bidra med lite fackkunskaper i det
jobb han holl pa med: att dversatta Platon fill
finska.

Pentti hade sagt att det endast var tva lan-
der han inte kunde tanka sig att leva i: Vast-
tyskland och Sverige. Nagot annat an Tj6rn
accepterade han inte. Vid ett moéte pé Folkets
hus i Stockholm fragade hans landsman var-
for han hade évergivit Finland.

— Han tittade lange svart pa publiken och
svarade med ett enda ord — vittunkanssa, for
fittans skull. Dar satt jag bredvid honom mitt i
den stora publiken och fick halla masken, s&-
ger Mia.

— Men det svaraste var att leva med den
standiga radslan. Varfor kom han inte med
bussen eller tillbaka fran sjéboden vid havet?
Jag visste aldrig vad som skulle handa. Nar vi
var ute och reste bara férsvann han och jag
sprang runt med alla véra vaskor och letade.
Han glémde tid och rum sa fort han fick en ny
idé.

Innan jag hinner formulera fragan fortsatter
Mia sen:

— Men jag blev aldrig nagon tapper och tal-
modigt lidande alkoholisthustru. Penttis bild av
en stark kvinna var minnet av hans mor som
goémd bakom gardinen angsligt vantade pa sin
man for att kunna ingripa och lagga till ratta.
Att bli en ny morsa som star ut med vad som
helst varken kunde eller ville jag. Jag kunde bli
rasande ibland nar han antligen kom full hem
eller nar jag efter jobbet i stan hittade honom
haglost sittande med sitt vinglas i det stokiga
koket. Ibland blev jag lite radd fér vad han
skulle kunna driva mig till.

— Tapperhet och férmaga att utharda gor
ofta kvinnor till hjaltinnor medan man snarare
forsoker utméarka sig genom modiga handling-

Pentti kunde knappt prata svenska nar



ar. Men jag tror man ska se upp med den
hjaltinnebilden. Att tappert svélja sin ilska ar
dels ett svek mot ens egna kanslor, dels ett
oversitteri mot den andre. Ofta vill den som
provocerar bli straffad, och om den reaktionen
uteblir spader man bara pa skuldkanslorna
och angesten. Man skapar en ond cirkel.

— Fast vad vet jag, lagger hon till med ett
leende. Kanske ar denna standpunkt bara ett
daligt alibi fér en kort stubin, ett haftigt humor.
| dessa fragor maste varje familj soka hitta
sina egna och inbdrdes olika l6sningar.

— Men att vara stryktalig kan ocksa vara
taktik och berakning, och det ser jag personli-
gen som en av de stdrsta dédssynderna. Man
satter en glasskiva mellan sig sjalv och den
andre, staller sig utanfoér relationen. Jag har
aldrig klarat att leva taktiskt — i sa fall skulle jag
ocksd ha natt langre i min karriar, till exempel.
Men jag har aliltid ramlat in i mina géranden,
och ut ur dem ocksa. Och fortfarande kanner
jag det som jag har en massa framtid som jag
inte kan planera.

— Att dta lunch med Pentti var som att delta i ett politiskt och litteriirt seminarinm.

Martine Durand
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art samtal rér sig mycket kring det tunga

och slitiga i att leva med Pentti. Men Mia

berattar utan ett spar av bitterhet, med
en varm saklighet:

— Jag visste ju vad jag ville, och kdnde mig
stark nog att kunna sté fér mitt val, i den man
man nu véljer nar man ar kar. Framst var det
ett litterart atagande, och jag har angrat det
lika lite som jag angrat mitt moderskap. Och
jag fick mycket tillbaka. Han kom hem med de
mest fantastiska ograsbuketter. Varje lunch-
samtal var ett seminarium. Vi hade ju ett stort
gemensamt revir och ett stort fortroende for
varann. Hade hans diktning saknat kvalitet sa
kunde jag inte ha gett den nagon &vertygande
tolkning, och hade han inte litat pa min férma-
ga s& hade han aldrig anfortrott mig den upp-
giften. Det bérjade enkelt med en liten gemen-
sam volym: "Kvéllen gér sig ingen bradska”.

Penttis tre sista diktsamlingar, som ingar i
Thiarniasviten "Dansgolvet pa berget”,
"Spela upp till dans” och "Den dunkles dan-
ser” — har alla tolkats via Mia och raknas fill
hans mest lysande verk. D
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— Varje rad i den svenska 6versattningen
diskuterade vi: Menar du sa har? Anknyter du
har till den och den tanken? Finns har en ton
av det och det? Jag letade mig fram till de ratta
svenska orden, som kunde tas i bruk forst nar
ocksd Pentti kande sig saker pa deras farg
och innebodrd, ord och tonfall som han inte
sjalv kunde hitta i svenskan.

— Ibland kunde det vara svart att skilja hans
poetiska uttryckssétt fran det bildrika finska
spraket sjalvt. Om han sa "Gud fiser bla rok”
om de ljusa molnen pa varhimlen, eller att "da-
gen ar i pulkan” kunde det visa sig att det inte
var Saarikoski utan Finlands skogsbonder
som diktade. Han snodde ocksd ogenerat
orden ur min mun om han hade bruk fér dem i
nagot han skrev, och pa stora diktares vis
trodde han kanske att han hade hittat pa det
sjalv, skrattar Mia och flyttar for ryggens skull
fran den laga fatdlien dar hon kurat till en
hogre.

— Han ansag att jag hade mest makt i vart
forhallande, tjanade pengar, dgde huset och
tog hand om allt praktiskt. Han skétte disken,
gick och handlade och blev jattebra pa att ko-
ka artsoppa. Men man kunde aldrig lita pa att
han utrattade det han hade lovat. Det var irri-
terande men jag stod ut med det for att hans
skrivande var sa viktigt. Hade han varit en
samre diktare hade jag nog forsokt tvinga ho-
nom att ocksa hugga ved.

— Inte for att jag tror att det &r ett tecken pa
kvalitet att ge tusan i allt praktiskt ansvar, men
han var ratt hopplos. Jag skulle tro att Géran
Sonnevi haller det han lovar i vardagslivet,
och Verner Aspenstrém gor rent efter katten.

ias eget forfattande fick sta tillbaka en
hel del i deras liv tillsammans:

— Jag fick standigt vara beredd att
lamna det jag hade for hander fér hans skull.
Det var en sadan risk som jag fick rakna med.
Hans eget skrivande gick fore allt annat, och
s& borde det ocksa vara med ett s&dant forfat-
tarskap.

— Penttis krav pa kvalitet gallde for Ovrigt
ocksa mina skonlitterara texter och hans kritik
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var skoningslos. Han slaktade en hel diktsam-
ling fér mig, fdrmodligen med all ratt. Min pro-
sa uppskattade han lite mer. Ett par ganger
satte han sig och Oversatte nagot jag skrivit
och jag publicerade det i den finska kulturtid-
skriften Parnasso. D& var hans uppskattning
lika absolut som hans kritik.

— Visst hdmmade han mig, som man ofta
hammar kvinnor. Allt jag skrev om erotik gjor-
de han ner, det var daligt punkt och slut. Langt
senare medgav han vad det egentligen hand-
lade om: han stod inte ut med tanken pa att
jag fore hans tid haft minnesvérda erotiska
upplevelser med andra.

Gang pa gang under vart samtal har Mia
sagt "vi” nar hon pratat om huset pa Tjorn,
men inte annars.

— Nagon har redan papekat det och fatt mig
att tanka efter. Han tog stor plats i mitt liv, men
nu tanker jag flytta in i hans arbetsrum och
leva dar ocksa, for jag ska inte ha ndgot muse-
um. Jag vill bevara minnena intakta och forso6-
ka anvanda vad han har lart mig om skrivan-
dets kvalitet.

ar jag kor Mia till Centralen, i god tid,

plockar hon fram ett programhafte fran

Stadsteaterns uppsattning kring den
finlandska
texter:

— Jag tycker mycket om hennes novelletter.
Skulle du fraga mig efter nagon litterar forebild
s ar hon en. Har finns ett litet stycke som jag
tycker har med temat kvinnor och &ventyr att
gora. Du kan citera det om du vill. Det ar en
gammal bondkvinna som summerar ett liv
som gatt henne forbi.

"Ocksa jag maste fa lara mig att man inte
ska leva efter andras huvud, utan efter sitt
eget och att lyckan inte kan kopas for pengar.
Nar den en gang visar sig att man inte 6ppnar
sitt hjarta for den, forsvinner den sparlost, sa
sparlost att man inte vet, om det var lyckan
eller om alltsammans bara var en drém.”

Sa fortsatte vart samtal tills Mia hade missat
ett tdg, men hon kom ivdg med nésta.

Lotta Schiillerqvist

forfattarinnan Maria Jotunens



Idag &r hon kritisk

nasan skiftar i gredelint

och hon kritiserar

har det i mina dikter

kommit onédig pratsjuka eller hur menar hon

dom skulle vara tatare da

jag svarar

sager

nar jag skriver

gér jag i svampskogen

och svamp hittar man genom att driva omkring

hit och dit utan bradska

och hittar jag val en svamp tar jag inte endast
hatten

jag tar &ven stammen och roten

tillochmed myceliet skall vara med

hur dumt och kortsiktigt det &n matte vara

men dikten maste vara en hel vaxt

och inte endast fruktdmnet

en bra diktare

gor inte dikter

han letar efter om

Pentti Saarikoski, tolkad till svenska genom Mia Berner
Ur diktsviten "Spela upp till dans”, Bonniers.

Martine Durand
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Amelia Earhart

— flygpionjar
och feminist

O — Jag vill gora det hir for att jag vill, skrev
Amelia Earhart i sista brevet till sin man. Hon
var en av flygets pionjirer, och hade flugit
minst sagt aktivt i 17 dr, nir hon gav sig ut pi
sin sista jordenruntflygning. Nir resan var i
det nirmaste slutford stértade hon i Stilla Ha-

vet. Hon var di 38 ar.

Om Amelia och vad som drev henne skriver
Barbro Larsson, som sjilv har ett flygforflutet.

Jag ville sd girna bli pilot! Sa
skulle jag forena mina drém-
mar om frihet, oberoende,
spanning — och samtidigt goéra
en kvinnlig inbrytning pa ett
totalt mansdominerat omrade.
Efter en uppvixt bland enbart
pojkar, var jag hirdad, och vil
hemmastadd bland man — och
siker pa att jag skulle klara
jobbet!

Men av skolans yrkesvigle-
dare fick jag beskedet “’det gar
inte”, nir jag undrade hur jag
skulle g till viga. Ibland und-
rar jag om jag mojligen forsok-
te kompensera det nedsliende
meddelandet genom att s sma-
ningom gifta mig med en
pilot...

Skimt sido fanns det nog en
del annat som talade for pilo-

ten, in bara hans flygkunnan-
de, men tyvirr slutade min
flygarkarriir  enligt  modell
Hjartebiblioteket, med att jag
gifte mig med flygliraren.

Det gjorde 1nte Amelia
Earhart. (Hennes flyglirare var
en kvinna...). Hon {l6g minst
sagt aktivt 117 ar, fran sin fors-
ta soloflygning 1920 till den
jorden-runt-flygning hon nis-
tan slutforde 1937, innan hon
stortade 1 Stilla havet med
sin Lockheed Electra, tillsam-
mans med navigatoren Fred
Noonan. Amelia var da 38 ar.
Hon ir kind som ”virldens
forsta kvinnliga flygare”, vilket
hon alltsd inte var. Nir hon
gjorde sin forsta soloflygning
efter tio timmars flygtrining
(undrar var Luftfartsverket

skulle ha att siga om det),
fanns redan fyra-fem kvinnor
som hade flyget som sin hu-
vudsakliga verksamhet. Men
Amelia drog uppmirksamhe-
ten till sig, dels genom uppre-
pade aventyrligheter — tvd at-
lantflygningar  och  diverse
hojd- och lingdrekord bla —
dels genom sin radikala hall-
ning 1 diverse fragor. Det sist-
nimnda avspeglades bla 1 de
olika yrken hon provade pa —
Amelia hade nimligen inte, till
skillnad frin mainga andra
»aviatriser”, nigon rik famil)
eller andra inkomstkallor som
kunde finansiera flygverksam-
heten.

Det var forst efter forsta
vindan 6ver Atlanten som hon
borjade kunna férsorja sig pa




Pressens Bild

Amelia ar kind som vdrldens forsta kvinnliga flygare, men det var
hon faktiskt inte. Daremot var hon forsta kvinnan over Atlanten,

ett dr efter Charles Lindberg. Fast dd flog hon inte sjilv.

jobb med flyganknytmng Bla
var hon 1 tre ar “flygreporter” i
Cosmopolitan. Tidigare hade
hon studerat medicin och juri-
dik, men ocksa jobbat som fo-
tograf, socialarbetare, lastbils-
chauffér och larare.

Inga pengar, inga kunskaper,
inga kontakter — vad driver en
ung tjej 1 seklets borjan att trot-
sa allt motstdnd och lira sig
flyga? Nir jag liser vad som
skrivits om Amelia, och fram-
forallt vad hon sjalv skrivie,
tycks hennes motiv inte ha skilt
sig nimnvirt frin mina egna,
50 dr senare: en 6nskan att per-
sonligen, genom egna insatser,
delta 1 — och férhoppningsvis
frimja — sambhillets, och fram-
foralle kvinnans, utveckling.
Amelia insig tidigt vilken oer-

hord betydelse flyget skulle
kunna komma att fa. Preten-
ti6st mihanda, men djupt kint
och férstds uppblandat med di-
verse mer egoistiska motiv som
sjalvtorverkligande, spanning,
berémmelse... Och i botten av
alltsammans en oerhért stark
passion for sjilva flygandet.

I Amelias bok “The Fun of
It (ung. “For nojes skull”)
finns flera mycket levande och
poetiska beskrivningar av hen-
nes kinslor infor att flyga.
Kinslan av total inre frid som
behirskade henne nir hon flog
ensam. Under senare ir, nir
berémmelsen krympt hennes
privatliv till ett intet, var flyg-
turerna ofta hennes satt att var-
va ner, fi tid att tinka och
komma till ro.

Amelia hade redan som liten

flicka en speciell relation till sin
omvirld: hon ville kinna till-
hérighet, men virnade samti-
digt starkt om sin ritt att vara
unik, annorlunda. Den kon-
flikten tyckte hon sig 16sa i luf-
ten over land. Dar nere fanns
minniskorna och vardagen -
nir hon flég hade hon kontakt
med dem. Men var iandi totalt
ensam. Darfor kunde hon
ibland gripas av en stark kinsla
av Overgivenhet nar hon flog
over vatten. Inte p g a radsla att
storta 1 havet, utan snarare {or
kanslan av att vara helt avsku-
ren frin omvirlden. D3, i fly-
gets barndom, fanns sillan eller
aldrig nagon kommunikations-
utrustning 1 flygplanen.
Men Amelia Earhart var alltsa
inte “bara” flygfantast, utan i
lika hég grad radikal feminist.
Aven mitt med 1980-talets
mittstock. Hon var ingen teo-
riernas kvinna, utan levde i en-
lighet med sina principer om
kvinnors lika rittigheter — och
skyldigheter! Amelia ansag att
kvinnor som inte arbetade for
sitt uppehille var parasiter.
Detta var inget f6rdomande av
hemmafruarna och deras arbe-
te, men Amelia menade att vill-
koren i samhillet inte lingre
var sidana att hushillsarbete
rimligen kunde eller borde
uppta en kvinnas hela tid. Att
da dgna den tid som blev 6ver
at ”kortspel och kaffedrickan-
de” som var vanligt bland de
vilbestillda, istillet for att gora
nantng nyttgt, hade Amelia
inget till Gvers for.

Hennes asikt att en kvinna
med egna intressen ocksa blev
en battre hustru och mamma ir
idag vare sig ovanlig eller upp-
seendevickande, men betrakta-
des di& narmast som forrideri
mot Kvinnligheten.

1920-talets Amerika hade
liten plats for feminister. Det
“naturliga” for en kvinna var
att snabbe bilda familj och se-
dan igna resten av livet it att
virda densamma. Det fram-
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tidsperspektivet passade dock
inte Amelia, som frin spad al-
der vant sig att i hog grad sjilv
bestimma over sin tillvaro.
Hon var nimligen begavad
med kloka och generdsa for-
ildrar som inte bara dlskade sin
dotter, utom dessutom hade
formagan att glidjas over hen-
nes vetgirighet, aventyrslusta
och egensinne. Pojkaktghet
hette det da.

Av egen erfarenhet vet jag
vad det betyder for ens sjilv-
fortroende och framatanda att
ha en trygg uppviaxt och vet-
skap om att det finns nagra
som tror pa ens formiga och
dit man alltid kan dtervinda i
krislagen.

Forildrarnas stod var siker-
ligen ganska avgorande for atc
Amelia orkade forverkliga sina
flygdrémmar. De reagerade in-
ledningsvis med bade oro och
skepsis, men det tycks inte ha
drojt linge forran hon hade de-
ras helhjartade stod, dtminsto-
ne kanslomissigt. Nagra peng-
ar var det diremot aldrig tal
om. Pappan var jurist vid jarn-
vigen, vilket inte inbringade
nagra storre inkomster och
som ocksa tvingade familjen att
flytta runt en hel del.

Det finns naturligtvis manga
nackdelar med en sin kring-
flackande barndom, men vad
Amelia lirde sig var att litt och
snabbt fi kontakt med nya
minniskor och att uppskatta
tjusningen i nya miljder, nagot
som hon skulle fa stor nytta av
under sin flygarbana.
Flygintresset vicktes nir hon 1
slutet av forsta varldskriget ar-
betade som Réda kors-skoters-
ka i Kanada. Flygets mojlighe-
ter fascinerade henne, men det
drdjde ett par ir innan hon fick
chansen att gora en provflyg-
ning 1 Kalifornien. Dir fanns
Neta Snook, ”Snooky”, under
vars vingar — bokstavligen -
Amelia lirde sig flyga.

I Snookys gula Canadian
Curtiss vinglade Amelia om-
kring som en skadskjuten and,
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innan hon si sminingom fick
ordning pa spak och pedaler sd
att hon inte kom ur kursen var-
je gang hon skulle svinga. Eller
nirapa trillade ner for att hon
inte mirkte att planet sjonk
och sjonk! (Jodd, jag minns hur
jag ocksi brukade vinda ner
flygplanets nos fér att jag irri-
terades av att hela tiden ha den
i synféltet...)

Enda mojligheten att kunna
flyga mer dn enstaka tranings-
pass, och framférallt flyga efter
eget huvud, var att ha sitt eget
flygplan.  Amelia  lyckades
komma 6ver en Kinner Canary
— en skraltig sak med oppen
cockpit, som skakade sa att
Amelias fotter standigt var
bortdomnade. Hon milade den
kanariegul, som det plan hon
forst soloflog 1. Passade bra tll
namnet ocksa.

Vacker och ofriserad

Annars var hon inte mycket for
pynt, Amelia. Hon var en vac-
ker flicka, vilket hon 1 méangas
6gon gjorde sitt biasta for att
dolja bakom skrynkliga ling-
brallor, liderjacka och kort-
klippt “ofriserat” har. Nar
man idag ser bilder pa henne,
verkar hon timligen frasch och
langt ifran okvinnlig. Men det
ar idag det...

Vartér Amelia fick chansen
att f6lja med — for det var bara
det hon gjorde — pi en atlant-
flygning fattar man inte rikugt.
Hon hade visserligen flugit en
hel del, men bara sma enmoto-
riga sportplan och korta di-
stanser. Hon flog dannu sa linge
enbart for “the tun of it” och
ingenting annat.

Atlantflygningen skulle fo-
retas med en tremotorig Fok-
ker, som dopts till Friendship
(man kan bara gissa varifran
dagens Fokker Friendship fatt
sitt namn) av en erfaren pilot
och en mekaniker. Planet dgdes
av en rik adelstjej 1 London,
som sjilv hade tinkt folja med,
men det satte familjen stopp

for. Tjejen kom fran Pittsburgh
och ville dirfér ha en ”’god re-
presentant for den amerikanska
kvinnan” med — en som dess-
utom kunde flyga. Sa {oll valet
pa Amelia.

Som naturligtvis tackade ja,
trots att hon inte skulle fa flyga
och inte heller {3 ett 6re betalt -
trots att hon riskerade sitt hv
lika vil som den Ovriga besitt-
ningen. Till saken hor att pilo-
ten var gravt alkoholiserad.
Han fick 20 000 dollar 1 ersitt-
ning.

Forsta kvinnan over
Atlanten

Trots sin ringa insats, var det
Amelia som var berdmd nir
Fokkern landade 1 Burry Port,
Wales. Den forsta kvinna som
korsat Atlanten i flygplan. Det
var bara ett dr efter det att
Charles Lindbergh gjort den
forsta atlantflygningen Over
huvud taget.

Nu féljde nigra hektiska ar
for Amelia. Hon fick uppdrag 1
diverse flygforetag och sam-
manslutningar, holl féredrag,
skrev artiklar och publicerade
nu ocksd ”The Fun of It”.

Strax innan sin 30-arsdag gif-
te hon sig med forliggaren
George Palmer Putnam, som
hon lart kinna i samband med
atlantflygningen. Han var en av
initiativtagarna.

George Palmer maste ha va-
rit en onskeman for en sjilv-
staindig kvinna. Han och Ame-
lia tycks ha ingdtt nagon sorts
avtal innan de gifte sig, att inte
sta hindrande 1 vagen for var-
andras 6nskningar och planer —
formodligen var det ocksa det
enda som kunde formd Amelia
att ga med pa aktenskap.

Hennes kirlek och respekt
for sin man forblev ogrumlad —
men de hann bara vara gifta 1
itra ar. De konflikter som vil
indd maste ha funnits, har
Amelia besparat eftervirlden.
Inget sidant anas 1 hennes an-
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teckningar eller bocker. Hon
talar heller aldrig om att skaffa
barn — mamma och yrkespilot
var en omdijlig kombination
och ir det in 1dag; under mam-
maledigheten hinner alla certi-
fikat och andra handlingar bl
ogiltiga! Och marginalerna fér
improvisationer och  plétslig
franvaro fran jobbet ir obefint-
liga.

Hon kallades busflygare

Pi varen 1932 genomforde
Amelia sin gamla drom att kor-
sa Atlanten — ensam. Hon hade
lyckats hemlighélla planerna
for att slippa odnskad publici-
tet — det som skrevs och sas om
henne var inte allud valvilligt.
Publicitetsjagare och busflyga-
re var vanliga tillmilen.

Nir en grupp kvinnor ord-
nade en flygtivling tvirs over
den amerikanska kontinenten,
doptes den omedelbart av pres-
sen till ~pudervipps-derbyt”
och kvinnornas diskussioner
om hur tivlingen skulle ge-
nomféras beskrevs som hyste-
riskt fruntimmerslarv! Men de
kvinnliga flygarna slog flera re-
kord som dittills héllits av man.
Ett typiskt “kvinnorekord”
var att sexton av de nitton del-
tagarna slutférde tavlingen -
att si minga kom i mal var
ovanligt bland minnen. (Jmf
olycksstatistik bland ~ dagens
bilf6rare.)

[ Londonderry pa Irland
talar man fortfarande om nir
Amelia Earhart landade pa en
bondes betesmarker utanfor
byn. Den férsta friga som
stilldes till henne var “var ar
piloten?”...

Atlantflygningen befiste
emellertid Amelias status som
professionell flygare. Pa den u-
den betydde det att hon blev
gast hos statschefer virlden
over och god vin med ett par
av USA:s presidenter. Amelia
och Eleanor Roosevelt var tvd
hyvens damer som tyckte om
att gora sig en glad kvill — gir-
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na i flygplan! Nattflygning var

en av Amelias stora passioner.

Nu blev hon uppvaktad

Mitt i all sin jordbundenhet
och no-nonsens-attityd, erkin-
ner indd Amelia en stark kins-
la av triumf nir hon uppvaktas
av prinsen av Wales — 20-talets
Richard Gere. Alldaglighets-
stimpeln frdn gymnasiet var
bortskrubbad for gott. Och jag
forstar henne. Vem har inte
nan ging tinkt att “nu skulle
dom dirhemma se mig”.

Att flyga innebar givetvis
helt andra krav och forutsitt-
ningar for 50 ir sedan, dn det
gor idag. Amelias flygplan var
inte mer komplicerade an att
hon kunde fixa det mesta sjilv,
vilket var en forutsittning for
att kunna gora langtlygningar
ensam. Diremot saknade hon
utbildning i navigation, och pa
den jorden-runt-flygning som
blev hennes sista, tog hon dir-
for med en erfaren navigator,
Fred Noonan. Planet, en Lock-
heed Electra som kunde ta tio
passagerare, var det allra mo-
dernaste som fanns att fa. Det
finansierades genom en flyg-
forskningsfond som instiftats
av det progressiva Purdue-uni-
versitetet dar Amelia tidvis un-
dervisade (hur hann méinniskan
med allting??) Amelias plan var
att anvinda Electran som ett
“minskligt laboratorium” for
att testa olika reaktioner under
en lingflygning.

Amelia och Fred hade avver-
kat tvi tredjedelar av flygning-
en, nar de kom ur kurs 1 nirhe-
ten av den lilla 6n Howland Is-
land mite 1 Stilla havet, fick slut
pé brinsle och stortade.

En  planeringsmiss  blev
Amelia Earharts o6de. Planen
var nimligen att kustbevak-
ningskuttern Itasca skulle vig-
leda Amelia vid landningen pa
Howland Island — men man
hade aldrig tinkt pd att kon-
trollera att kommunikationsra-
dion var av samma typ! Det vi-

sade sig att planets radio inte
kunde sinda pi den enda vig-
lingd som fartyget kunde ta
emot pa.

Electran hann dock rulla
dver manga jordar innan dess
ode beseglades: Sydamerika,
Afrika, Indien, Burma, Singa-
pore, Indonesien, Australien.
Sina anteckningar frin resan
postade Amelia kontinuerligt
till sitt forlag 1 USA. De utgavs
senare under titeln — just det —
’Last Flight”.

Myten lever vidare

Det har spekulerats mycket om
att Amela 1 sjilva verket be-
fann sig pd ett hemligt rege-
ringsuppdrag for att se vilka
dar som var befista av japaner-
na. Somliga har tom hivdat
att hon skulle vara vid liv! Men
efter att ha list Amelias anteck-
ningar frin forberedelserna for
resan, kan man nog sla fast att
det som drev Amelia var inget
regeringsuppdrag utan ren och
skar aventyrslust.

I sitt sista brev till sin man,
fran Lae, Nya Zeeland, skrev
hon: Jag ir mycket medveten
om riskerna. ”Jag vill gora det
hir for att jag will. Kvinnor
maste forsoka genomfora saker
precis som man har forsokt.
Nir de misslyckas, maste miss-
lyckandena bli en utmaning for
andra. Aven om jag misslyckas,
har det varit virt det. Jag har
haft ett underbart liv.” O

Barbro Larson
Frilansgruppen

Fotnot: Yrkesvigledaren hade fel.
Man kan bli pilot, iven som kvin-
na. Men di fir man gd samma
knaggliga vig som de min som
viljer att inte gi via flygvapnet.
Alltsd att pd egen tid och med egna
pengar skaffa sig C/D-licens och
flygrutin. Det tar tid, kostar mas-
sor och garanterar pd intet sitt att
man fir jobb. Men det gir.




Martine Durand

Barn & Aventyr

[] Aventyr, vad ir det for barn? Vad ir span-
nande? Vad ir hemskt? Ser iventyret olika ut
om man ir fem eller om man ir nio 4r?

Vi gick till daghem och fritidshem, jag och
Erja, for att stilla dessa fragor till barnen dir.
Det blev inte som vi tinkt oss.

Vi fick raka, rediga svar. De berittade klart
och tydligt vad vi ville veta. Men pi nagot sitt
var jag besviken. Jag ville hora fantasifulla be-
rittelser.

Barn ir fantastiska, javisst, men varfér 6pp-
na sig for en frimling och beritta sina innersta
drémmar? Det forvintade jag mig. Naivt och
romantiskt, férstar jag nu.

Jag fick svar pa mina frigor. Hir ir de.

Daghemmet Kikaren i Stock-
holms innerstad, inrymt i en l4-
genhet pi nedre botten i ett
aldre hus. Det finns 12 barn pa
daghemmet. Vi triffar Pamela
och Andreas, 5 ir, och Olga,
Sofia och Tobias, 4.

De sitter runt ett bord i det
storsta rummet och vintar pa
oss. Pa formiddagen har de va-
rit pa besok hos ett daghem i
Gamla Stan.

— Det dr spinnande nir man
dker bort och inte ir hemma
med sina forildrar, tycker
Pamela.

— Aka till Danmark, sager
Andreas.

— Med tdg. Olga.

Det ar spannande att 3ka
bort, men ocksj att dka nerfor
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Erja Lempinen

Det mest spannande: Att bli vuxen, att vara sjuk, att underscka kroppen, att fd
vara som en mamma, eller en pappa.

langa backar pa kilke, jittefort.
Eller att bada, 1 en stor bassing.

Sofia: Bilarna ar jobbiga, fast
jag hiller allud en vuxen 1
handen.

— Jag tycker bajskorv ir
spannande.

— Vara 1 koket och hjilpa
ull.

— Det har dr takigt tycker
jag.

De har suttit och skruvat pa
sig en stund. Andreas himtar
papper, nigon annan kritor.
De borjar rita.

— Vad vill ni bli nir ni blir
stora?

Pamela skall bli barnflicka
och Sofia lapplisa. Olga skall
bli en flicka som gar pa lina.
Mamma, pappa, barn dr den
roligaste leken. Barnen overgar
uill att leka den leken. Andreas
ar allud pappa, Olga ar stora-
syster och Pamela bebis.

— Storasyster kan ocksa pas-
sa barn, siager Olga.

Bebisen wvill inte ha ndgon
villing fast det ar paronvilling.
Hon har dut cigaretter och har
ont 1 magen. Andreas blir dok-
tor och kringer pa sig en ling
vit skjorta. Patienten klittrar
upp och ligger sig pi bordet.
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Doktorn klimmer allvarligt pa
bebisens mage.

— Hon ir s]uk du fir ha
henne i vagnen nagra dagar, or-
dinerar doktorn.

Tobias ar méilvakt och har
ont 1 foten. Doktorn siger att
han maste hoppa pia ett ben.
Visar.

Tobias ar tacksam patient,
bebisen jimrar sig. Andreas
blir trote pa att vara doktor.
Sofia blir doktor Lingstrém 1
stillet. De andra 6vergar till att
leka mamma, pappa, barn.

Obekymrade om vir nirva-
ro leker de hir barnen det som
ir mest spannande, att bli vux-
en, att vara sjuk, att undersoka
kroppen, att fi vara som en
mamma, eller en pappa. Med
leken visar de vad som ar dven-
tyret. Varfor prata om dventy-

ret, nir man kan uppleva det, 1
leken?

Vi fortsatter till

fritids

Vi tar tunnelbanan ut tll Sitra,
en soderforort till Stockholm,
byggd pa 70-talet. Gangvigar
leder fran tunnelbanan ut 1 om-

radet. Runt fotbollsplan och

falc grupperar sig husen och
klittrar uppfér sluttningarna.
De ir inte hogre an fyra vi-
ningar. Det ser vilordnat och
trevligt ut. En inbodd férort
utan storre problem.

P2 fritidshemmet Gransatra-
vagen 43 ir 24 barn inskrivna. |
kviall ar Carlos, 11 ar, David,
Daniel, Isabella (Carlos syster),
och Asa 9 och Anna Carin, 10,
kvar. Fritidshemmet llgger 1
kallarplanet 1 ett bostadshus,
men har stora fonster ut mot en
gangvag och filt.

[ ett av rummen har barnen
byggt en teaterscen. Hela forra
veckan har de spelat teater dar.
Nu sitter de och vintar pa oss
pd scenen 1 en rad. Barnen ir
nervosa och fnittriga. De vet
att vi ska prata om aventyr och
att de ska bli fotograferade.
Mario, som ar fritidsledare,
diskar 1 koket.

Vad ir spiannande? Har ni
varit med om ndgot dventyr?

— Maurice och jag, en kom-
pis, sager David, vi rymde pa
en temadag. Vi glck ull ett trad
utanfor hans gard. Vi var borta
hela dagen.

Daniel: Vi dkte cykel jag och
Pierre pd motorcrossbanan till



Skirholmen. Vi letade efter
flaskor vi skulle panta, sen var
affiren stingd. Vi kom inte
hem f6rrin kl 12. Hela polisen
var ute och letade efter oss. Vi
fick inte anvinda cyklarna pa
tvd veckor,

En gubbe skrimde oss!

Daniel och David ir kompisar.
David berattar:

— Daniel och jag satt uppe i
ett kastanjetrad. Di kom det en
gubbe och sa, kommer ni inte
ner dirifrin da fir ni sju smil-
lar med piskan. Vi hoppade ner
pa en gang, vi blev livradda.
Sen skar jag mig pi en kastanj.

Manga  av  berittelserna
handlar om att komma bort,
om att gi vilse. De gick vilse
nir de var pa semester i Spa-
nien, de cyklade till Breding,
kom bort i affirer.

Carlos satte eld pd en pap-
perskorg nir mamma duscha-
de. Isabella har fitt en stot 1 en
kontakt. Asa har varit ute pi en
biltur och blivit sittande pa vi-
gen, mitt 1 natten, med sin pap-
pa, som fick ringa efter birg-

ning. Anna-Carin tappade bort
sin dagisgrupp 1 ett varuhus.
David vaknade en morgon och
trodde det var en tjuv hemma.

— Mamma hade gatt till job-
bet. Jag var ensam och vaknade
av att dorren stingdes. Det var
mamma som glomt en pase ba-
ra. (Suck).

Att komma bort frin trygg-
heten, att bli limnad ensam,
men ocksd att sticka ifrin var-
dagen, klattra upp i ett kastan-
jetrdd, leta flaskor och panta.
Det dr dventyret.

Ridslan finns dar ocksa
Vad ir ni radda fér da?

— Askan, siger Anna-Carin.

— Att vara ensam 1 en killare
en fredagskvill. D3 springer
det fullisar dir.

— Att bli mordad. Eld. Att
det borjar brinna i huset. Hur
ska man da komma ut?

Hjiltar och hjiltinnor da?
Carola och Kiss.

— Klas, min pappa, han var
haftig. (David).

Foér barnen pa Kikaren ir
dventyret att ge sig ut 1 varlden

Erja Lempinen

vid den vuxnes hand. David,
Isabella och de andra vill ge sig
ivag pd egen hand. Rymma frin
de vuxna.

~ Barnen sluter sig samman
mot de vuxna, siger Mario,
som arbetar pd frindshemmet.
De lever i grupp och bildar
front mot de vuxna.

Idag ar barn mycket mer pa-
passade av vuxna an forr. I sko-
lan hela dagen och sedan pa fri-
tidshemmet ir de under nigon
vuxens kontroll. Att sli sig fri
fran kontrollen och ge sig ut pa
egen hand ir ett avbrott 1 var-
dagen. Langa, ensamma efter-
middagar behévs ibland, pa
egen hand.

Jag minns mina uppticksfir-
der 1 kvarteren pi eftermidda-
garna efter skolan. Stindigt
pratande for mig sjilv, med
skolviskan slingande, strum-
porna nerhasade, drog jag ivig
till andra portar, andra girdar,
andra barn.

Pi ett kort besok. Sedan hem
till min egen gard, dir de andra
fanns. Vi lekte tjuv och
polis. O

Eva Ekelof

Forestall dig for ett dgonblick att
du dr tio dr igen, sidan som du
var dd. Tink sedan att du moter
dig sjilv, som du dr nu.

Gor det, bara pa lek. Skulle ni
tycka om varandra?
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Emma 17 dr (1886)

— Mainniskans lingtan efter frihet frin all auk-
toritet och all makt kommer aldrig att blidkas
av hirskarnas brustna sing. Hennes sokande
efter frihet fran alla bojor ir evigt. Det sokan-
det maste och kommer att fortsatta.

Orden ir Emma Goldmans. Hir intervjuas
hon av Pia Axelsson.




Jag nastan skiams for att erkin-
na det, men s3 har var det.

Forsta gangen vi mottes var
jag helt oforberedd. Emma
Goldman? Namnet ir bekant
men inte mycket mer. Bara en
suddig bild, lingt bak i minnet.
Ett buttert kantigt ansikte,
runda glasogon och den platta
hattan med slokande britte.

Och hir ar hon nu. En min-
niska som dundrar fram, sve-
per hela sin omgivning med sig,
radd for inget och med en
intuitiv kansla och valdsamt
raseri infor orattvisor och auk-
toritet. Nir jag nu soker upp
henne igen {or att prata aventyr
blir fragorna sa banala.

Hon skulle inte sjalv tianka
pa sitt liv som ett dventyr. Frin
barndomen har hon levt, nis-
tan som 1 glidjefull kamp, alltid
1 oppostion, pa flyke, i fingel-
ser, som fabriksarbeterska,
barnmorska, publicist eller re-
sande agitator.

Trots att aren gjort henne till
en politiskt driven person,
kombinerar hon allud den teo-
retiska kunskapen med den eg-
na intuitionen f6r ritt och
oratt. Och sd typiskt for denna
intensiva kvinna — nir hon be-
rattar om sitt liv da ger hon allt.
Karlek, dramatik, sorg och
gladje — allt 1 ett enda stort
svep.

Pia: — Hur vaknade ditt poli-
tiska engagemang?

Emma: — En sondag (Roches-
ter 1887) annonserades det att
en berdmd socialisusk talare
frin New York, Johanna Greie
skulle halla féredrag om ratts-
fallet 1 Chicago. Hon var en
kvinna 1 trettiodrsildern som
sag blek och asketisk ut och ha-
de stora lysande 6gon. Hon
talade med stort allvar och ros-
ten darrade av intensitet. Hen-
nes framtridande fingade mig
helt. Jag glomde polisen, publi-
ken och allt annat omkring
mig. Jag var bara medveten om
den spada kvinnan i svart som
ropade ut sin flammande an-
klagelse mot de krafter som var
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i fird med att forstora atta
mainniskors liv.

— Vid slutet av Greies tal
visste jag vad jag linge hade
misstinkt: minnen i Chicago
var oskyldiga. De skulle sindas
1 doden for sina ideal. Men vil-
ka var deras ideal? Jag kinde
inte till vad socialismen egentli-
gen innebar. Vad var anarkism?
Det hela var mycket forvir-
rande.

Pia: — Varfor blev du just
anarkist?

Emma: — Av alla sociala teo-
rier ir anarkismen den enda
som orubblig proklamerar att
samhillet existerar f6r minni-
skan och inte manniskan f6r
samhillet. Det enda legitima
syftet med sambhillet ar att tji-
na individens behov och 6nsk-
ningar. Bara genom att gora det
kan samhallet rattfirdiga sin
existens och ge sitt bidrag ull
framsteg och kultur.

Pia: — Alltid lika snabb att
kasta dig in i centrum av de
politiskt betydelsefulla hian-
delserna blir du tidigt en om-
talad och av polisen eftersokt
person. Dina ésikter och din
frisprikighet om iktenskapet,
sexualitet och preventivmedel
fir andra massor dn arbetar-
nas att reagera. Hela borger-
ligheten hotas i sina ideologis-
ka grundvalar. Idag har dina
asikter gjort dig till en for-
grundskvinna inom bla den
amerikanska kvinnorérelsen.

— Vad tycker du om den
frigorelse vi kvinnor uppnitt
s hir langt?

Emma: — Nu stdr kvinna an-
sikte mot ansikte med nédvin-
digheten att frigora sig sjilv
fran frigorelsen, om hon verk-
ligen onskar att bli fri. Detta
kanske liter paradoxalt, men
det ar tyvirr alltfor sant.

Kvinnororelsen har  bruut
méinga bojor, men den har
ocksd smitt nya. Den verkliga
emancipationen bdrjar varken
vid valurnan eller 1 domstolen.
Den bérjar i kvinnans sjal. Hi-
storien visar att alla fortryckta

klasser vann verklig frihet frin
sina herrar genom SJalvstandlg
kamp. Kvinnan maste lira sig
den lixan, hon maiste inse att
hennes frihet aldrig kan na
langre an hennes kraft att frigo-
ra sig.

Pia: — Du skadades nir du
var 12 4r och kunde sedan in-
te sjilv f3 barn. Hade livet bli-
vit annorlunda om du fitt
barn?

Emma: — I Amerika hade
jag konsulterat Solotaroff om
mina besvir, och han férde mig
till en specialist som bestimt
tillrddde en operation. Han
verkade fo6rvanad over att jag
hade uthirdat mitt ullstand sa
linge och over att jag alls kun-
nat ha nigot fysiskt umginge.

Solotaroff frigade mig om
jag nagonsin hade velat ha
barn. ”Fér om du gir igenom
operationen”, foérklarade han,

’kommer du att kunna {3 barn.

Hittills har ditt tillstind gjort
det omojligt. Och nu — nu kun-
de jag kanske f3 ett eget barn
och for forsta gingen uppleva
moderskapets under och mys-
terium! Jag slot 6gonen 1 lyck-
saliga dagdrommar.

En hird hand grep tag om
mitt hjirta. Jag sig min hemska
barndom framfér mig, mitt
stora Omhetsbehov som mor
inte hade formaga att tillfreds-
stilla, fars hardhet mot barnen,
hans vildsamma utbrott, hur
han slog mina systrar och mig.

— Min tragiska barndom var
inte nagot undantag, tusentals
barn foddes oonskade, van-
stilldes och stympades pa
grund av fattigdom och annu
mer pd grund av okunnighet
och missforstind. Jag tankte
aldrig oka skaran av dessa offer
med ett eget barn.

— Det fanns ocksa ett annat
skil: jag gick alltmera upp 1
mitt nyfunna ideal. Jag hade
bestimt mig for att yana det
fullstindigt. For att fylla den
uppgiften maste jag forbli fri
och obunden. Aratals pliga
och undertryckt lingtan efter



ett barn — vad var det jimfore
med det pris minga martyrer
redan hade fatt betala? Jag
skulle ocksa betala priset, jag
skulle uthirda lidandet, jag
skulle finna utlopp fér mina
moderskinslor i kirleken ill
alla barn. Operationen genom-
fordes inte.

Pia: — Du utbildade dig till
barnmorska i Wien, men
trots din oriddhet infor
makthavare vigrade du att
utfora  illegala  aborter.
Varfor?

Emma: - Manga kvinnor
kallade pa mig for det andama-
let, de t o m knifoll infér mig
och tiggde om hjilp. Jag for-
sokte forklara for dem att det
inte var ekonomiska &vervi-
ganden som fick mig att siga
nej, utan omsorg om deras liv
och hilsa. Jag kunde inte fé6rm3
mig att ufora den eftertraktade
operationen. Jag litade inte pa
min yrkesskicklighet och jag
kom thdg min professor i Wien
som ofta visat oss de fruktans-
virda resultaten frin aborter.
Pia: — Nastan alltid har dina
relationer med min slutat
med den klassiska konflikten;
de har inte accepterat ditt po-
litiska och aktiva liv och dir-
for tvingat fram en brytning.
Du tycks alltid ha levt efter de
principer du arbetat for?

Emma: — Jag har propagerat
tor sexuell frihet. Jag har sjilv
haft manga man. Men jag ils-
kade dem, jag har aldrig kunnat
vara tillsammans urskillnings-
16st med man.

— De sexuella kinslorna och
kirleken uttrycker nigot av det
Intimaste, mest intensiva och
kinsligaste 1 tillvaron. Varje
térhallande borde till sin sjilva
natur forbli en fullstindig per-
sonlig affir. Varken staten,
kyrkan, moralen eller folk bor-
de blanda sig i den. Olyckligt-
vis ar detta inte fallet.

- Du har blivit kind fér
din formaga att fingsla min-,
niskor med dina tal. Har du
aldrig varit nervos?

Emma, St Tropez 1929

Emma skrattar:

— Nir jag {6rst blev ombedd
att halla korta tal, vigrade jag;
jag var saker pd att jag inte
skulle klara det. Fér Sakens
skull, sa man mig, miste alla
vara beredda att gora allt, och
jag ville ju si girna tjina Saken.

— Sjalv tyckte jag att mina tal
lat osammanhingande, fulla av
upprepningar, och inte sirskilt
6vertygande; alltid fick jag den
olyckliga kanslan av att sjunka
langsamt. Jag trodde att alla sig
mitt kaos, men uppenbarligen
gjorde ingen det. T o m Sasha
brukade kommentera mitt lugn
och min sjalvkontroll.

Pia: — Vilka har varit dina
virsta fiender?

Emma svarar med en rdst
som egentligen innehiller sa
mycket mer:

— Okunnighet, vidskepelse
och trangsynthet. De mest ty-
ranniska och onda hirskarna
pé jorden.

Pia: — Du verkar si totalt
oridd fér myndigheter, polis
och represalier. Det sigs att
du alltid hade en bok med dig
i viskan att fordriva tiden
med ifall du skulle bli tvingad
att tillbringa natten i nigot
hikte. Har du aldrig tappat
fattningen?

Emma berittar om fingelse-
direktéren i Pittsburgh. Han
vigrade henne aterbesok hos
Sasha, samudigt som han pape-
kade att Sasha inte skulle kom-
ma levande dirifran:

- Han hade stillt sig bakom
en monter som var tickt med
silverféremal. 1 min indigna-
tion och ilska svepte jag allt ull
golvet. Jag fick tag pa en tung
bricka och skulle just slinga
den mot honom nir en av kon-
toristerna drog ner mig. “Fega
mordare!” skrek jag; “om ni
skadar Berkman, ska jag doda
er med mina egna hinder!”

Hon ullagger ocksd att hon
senare angrade sitt utbrott. Det
blev Sasha som fick lida for det.

Pia: — Dina egna fingelse-
vistelser tycks aldrig ha
knackt dig, snarare tvirtom?

Emma: — Det hjilpte mig att
uppticka min egen styrka,
styrkan att sta ensam, styrkan
att leva mitt liv och sliss for
mina ideal, mot hela virlden
om si behovdes.

Pia: — Du har i besvikelse
berittat om moten med
minga av den tidens stora
personligheter, Lenin och
Kollontay tex, den senare
har du beskrivit som en kylig
grande dame. Finns det ingen
du tagit intryck av?

Emma: - Allt sedan jag liste
om  Pariskommunen, hade
Louise Michel gjort ett storsla-
get intryck pa mig i sin minni-
skokirlek. Hon var mycket
modig och entusiastisk. Det
var alltsi denna kvinna som
6verlevt den respektabla paris-
p6belns grymheter. I ritten ha-
de hon kravt samma straff som
utmatts at hennes kamrater och
hinat en barmhirtighet som
tog hinsyn till kon. Hon ville
do for Saken.

— Nar jag satt intill henne
vid vért forsta méte (1 London
1895) undrade jag hur nigon
kunde undgd att se hennes
charm. Visserligen brydde hon
sig foga om sitt yttre. Jag har
faktiske aldrig triffat en kvinna
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sa ytterst likgiltig f6r allt som
rorde henne sjilv. Drikten var
sjabbig och hatten urgammal.
Allt hon bar satt illa. Men hela
hennes varelse upplystes in-
ifrin. Man blev snabbt fértrol-
lad av hennes personliga ut-
stralning, som var si betving-
ande 1 sin styrka och s rorande
1sin barnsliga enkelhet.

Pia: — Du tycks alltid ha
levt med stora behov av and-
lig niring, t o m tagit kamp

mot dina politiska kamrater
for att fi kopa dig en
blomma?

Emma: Skona ting ir inte
lyx, de ir nodvindiga. Livet
vore outhirdligt utan dem. Jag
hade inte statt ut med vir fatu-
ga tillvaro 1 Koningsberg om
det inte varit for de enstaka ut-
flykterna i det fria med véra la-
rare. Nir mamma grilade pa
mig eller nir jag hade svarighe-
ter 1 skolan kunde en knippe
syrener 1 grannens tradgard fa
mig att gldmma mina sorger
och virlden syntes ljus och
vacker. Maste jag avsti fran allt
detta for att vara en god revo-
lutionér?

Pia: — Under dina ar i Sov-
jetunionen fick du triffa Le-
nin. Vad tyckte du om
honom?

Emma: — Redan under mitt
forsta samtal med Lenin fick
jag intrycket av att han var en
slug politiker, som visste precis
vad han skulle géra och inte
ryggade for nigra medel som
kunde befrimja hans avsikter.
Sedan jag vid flera tillfillen

hért honom tala och sedan jag
list hans verk, blev jag éverty-
gad om att Lenin intresserade
sig mycket litet for revolutio-
nen och att hela kommunismen
for honom var betydelselés.
Den centraliserade politiska
staten ddremot var Lenins gu-
dom for vilket allt annat maste
offras.

Pia: — Nir bestimde du dig
for att laimna Sovjetunionen?

Emma: — Det var i Petro-
grad i mars 1921 efter massa-
kern pa de revolterande arbe-
tarna och matroserna i Kron-
stadt. Vi var som bedovade.
Sasha flackade desperat om-
kring pa gatorna. Den sista tra-
den 1 hans tro pd bolsjevikerna
hade brustit. Mina lemmar var
blytunga och en outsiglig
trotthet  genomtrangde varje
nerv i kroppen. Jag hade natt
slutet. Jag stod inte ut lingre.
Pia: — Det tog flera ir innan
du klarade av att beritta om
dina besvikelser i Sovjetunio-
nen. Men det var den erfaren-
heten som gjorde att du vin-
de dig mot det revolutionira
valdet?

Emma: ~ Under de forsta
dagarna av viért ryska liv trodde
jag fortfarande pid den gamla
formen av revolution.

— Men om revolutionen en-
dast gir ut pd ett byte av hirs-
kare, da dr den knappast vird
nagonting. Den ir 1 alla fall inte
vird alla blodiga offer, all strid
och ullintetgorelse av kulturel-
la virden. Ingen revolution kan
lyckas med mindre dn att med-

len stir 1 samklang med de mal
som ska nis. De etiska virden
med vilka revolutionen wvill
bygga det nya samhillet, miste
redan under den s k évergings-
perioden behirska den revolu-
tionira verksamheten for att
denna ska kunna leda tll et
bittre liv. Revolutionen ir den
kommande dagens spegel, den
ir det barn som ska bli mor-
gondagens manniska.

Pia: — Vad har du d3 for al-
ternativ?

Emma: - Jag har innu inte
hunnit utveckla nigra teorier.

— Minniskans langtan efter
frihet fran all auktoritet och
makt kommer aldrig att blidkas
av hirskarnas brustna sang.
Minniskans sokande efter fri-
het frin alla bojor ir evigt. Det
sokandet maste och kommer
att fortsatta. [J

Pia Axelsson

Emma Goldman ar fritt citerad
ur foljande bocker:

Emma Goldman: Living My
Life (kompl. av den svenska

forkortade Gversdtiningen:
Anarkistiska minnen, Bokfor-
laget Korpen).

Emma Goldman: Den dan-
sande agitatorn (wrval av Anita
Goldman, Federativs  klas-
siker).

Emma Goldman: Mina tvd
dr i Ryssland.

(Bilderna pi Emma Goldman
ar hamtade frin International
Institute  of Social History,
Amsterdam.)
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Att vaga aventyret ar att vaga leva.
Att vaga leva ar att lura doden —
bade den kroppsliga och sjalsliga.
For att vaga aventyret kravs det
mod - bade fysiskt och psykiskt
mod.

Efter langa, till synes oandliga diskussioner
om vad ordet ventyr egentligen innebar kom
vi som gjorde det har numret till slut fram till de
rader du nyss laste.

Vi satte helt enkelt likhetstecken mellan or-
der liv och aventyr.

Trots sin enkelhet kandes upptackten néis-
tan vidunderlig. Vi anade nog redan innan att
det vi foresatt oss att gora, ett aventyrsnum-
mer, var nanting oerhort viktigt. Nanting kraft-
fullt som berorde oss djupt och starkt. Kanske
var det darfér som vi ofta blev otdliga och
rastlésa under de manga och langa kvallar vi
satt och pratade. Otaliga darfor att vi inte rik-
tigt kunde sétta tummen pa vad det hela hand-
lade om.

Kanske har vi gjort helt fel. En tidning &r trots
allt nanting ganska dott — och har skulle det
handla om liv. Vi borde kanske ha kapat en
buss, malat om den och samlat alla tankar och
manniskor som kommer till tals i tidningen i
den har bussen och dragit ut pa vagarna. Sokt
upp alla vara lasare och gett dem ett levande
nummer om &ventyr och hjéltinnor. | stallet
smallde vi bara av startskottet; nu skulle aven-
tyrandet bérja i vara huvuden, vid vara skriv-
maskiner och genom vara kameror.

Det ar nog fel.

Jag menar, man vet aldrig nar &aventyret
borjar. Plotsligt befinner man sig bara mitt
uppe i det. Hur det skall sluta har man ingen
aning om.

Det ar aventyr.

Men nu skulle alla medarbetarna bli aventy-
rerskor pa given signal. Atminstone fram till
manusstopp. S& det fanns ett siut pa det hela
ocksa. Fel igen, alltsa.

Men anda. Kanske kunde det ge oss en kick
i &ndan att ga vidare med véara egna livsaven-
tyr efter att tidningen gatt i tryck. Vad vi hop-
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Susanne Johansson

%

pas ar att du som lasare ocksa far en kick att
tanka pa de hér sakerna: om vad aventyr r,
om hur livet skulle kunna vara, om vilka villkor
som styr vara méjligheter att aventyra.

* Kk K

Nar vi bérjade prata om vad numret skulle in-
nehalla minns jag att vi sokte efter skillnader
mellan manliga och kvinnliga aventyr. Nagra
av oss kom i haftig dispyt huruvida en artikel
om en kvinnlig flygare skulle vara med.

— Men det &r ju ett manligt &ventyr, menade
nagra.

Och sé tratte vi en stund.

Tva manader senare har vi enats om en
hypotes: det finns ingen skillnad mellan mans
och kvinnors aventyr, det handlar om manni-
skors livsviktiga aventyr.

En fundamental, mansklig langtan om ett
riktigt, helt liv. Om att vaga méta livet pa ett
annat satt an vad kanske omstandigheterna —
politiska, sociala och ekonomiska — tillater.

Att ha mod att finnas till. Att vaga leva, vaga
slappa in &ventyret i vardagen. Darmed inte
sagt att kvinnor och méan skulle ha lika stora
yttre méjligheter att gora detta.

For det har de inte. Kvinnans bojor har alltid
varit mycket tyngre &n mannens — hon har haft
mycket svarare att bli fri.

Darfor ar det ingen tillfallighet att en viss
sorts aventyr blivit mannens revir: de som
handlar om fysiskt mod, att utmana den fysis-
ka doden. Men kvinnor har samma langtan
efter dessa "hardfora” dventyr, tror vi.

Sa en kvinnlig pilot med stark lidelse fér att
ge sig upp i luften, besegra radslan och utma-
na faran &r inte ute pa "manligt” aventyr. Utan
pa manskligt. Som visst kan vara farligt. men
det ar det som &r aventyr. Att aldrig veta hur
det slutar.

Har kommer vi in pa en viktig sak: det finns
annu ett motsatspar vi kan lagga till aventyr —
icke-aventyr, liv — dod, namligen risk och kon-
troll. Aventyret innebar att véaga ta risker, att
vaga ge sig ut i det okidnda, att inte kunna
forutse.

Vi maste vaga riskera fér att 6verleva. | tidi-
ga kulturer nar manniskan férde en nomadise-
rande tillvaro blir detta risktagande s& tydligt.
Hon var tvungen att soka sig vidare i jakten pa
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foda — trots att hon aldrig kunde vara riktigt
saker pa att finna den.

vart samhalle ar uppbyggt kring kontroll. Ett
standigt férutseende. Och det ar inget som
nagra utomjordiska varelser har skapat, utan
vi sjalva, vi manniskor.

Vi kontrollerar varandra, men ocksa o0ss
sjalva.

Vi har helt enkelt svart for att slappa in livet i
vara liv.

Det ar dar modet kommer in: modet att vaga
aventyra.

Hade redaktionen skrivit ordbocker skulle vi
som synonym till &ventyr allts& skrivit liv. Nu
skriver vi inga sana bocker. Men det finns det
andra som gor, sa en eftermiddag begravde
jag mig bland bibliotekets uppslagsverk for att
finna andras definitioner av aventyr.

"Ordet kommer av latinets adventura, som
betyder tilldragelse. Forsta gangen ordet
aventyr dyker upp ar som modeord i 1100-
talets riddarromaner. Aventyr anvandes for att
skriva de oférutsedda, spannande héndelser
som riddarna rakade ut for.”

Liknande betydelse har aventyr idag:
"spannande, vagsam och ovéantad héandelse,
farlig upplevelse, utomordentlig tilldragelse,
eskapad. | erotisk betydning: kéarleksaventyr,
snedsprang.”

En man vid namn Thermaenius skrev:

"Karleksaventyret ar ett sadant dar mini-
aventyr som ar sa halsosamt for en kvinnas
sjalvfortroende.”

Jaha. Jag bladdrade vidare i uppslags-
verken.

| juridiska termer star aventyr for risk,
(straff)ansvar.”

Sa blankte det till pa en sida.

”Aventyr: livsaventyr.” Och sedan ett citat
av Per Anders Fogelstrom: "Levandets oséakra
aventyr.”

Styrkt av dessa rader smaéllde jag ihop de
tunga bockerna och rusade tillbaka till redak-
tionen. Tankarnas resa om vad aventyr och liv
har gemensamt fick ny glod.

Om det féljande ar langsokt, far du sjalv
avgora:

Aventyret, liksom livet har olika faser: en
forberedelse, ett skeende och ett slut. Fanta-
sin ar uppladdningen for ett riki(igt) aventyr
och ett rikt liv, startskottet ar spontanitet och
mallinjen ar de nya erfarenheterna omvandia-
de till ny kunskap.

Och med fantasins hjalp kan kunskaperna
anvandas till mycket . . .

Vi har ju ocksa definierat aventyr med att
man inte vet hur det slutar. Hur gar det ihop
med att liv skulle vara samma sak?

Om det &r nagot vi manniskor vet, sa ar det
vél att vi skall do.

Men vet vi hur — och nér?

* * *

Ar det inte sa att vi trots alla javligheter vill
leva, jag menar, verkligen leva tills vi trillar av
pinn? Inte bli levande déda.

Pentti Saarikoski har uttryckt det sa fint:

"De ddda ett namn

de levande ett ansikte och tio fingrar”

S4 lat oss med fantasins och spontanitetens
hjalp slappa loss aventyren i vara liv! Aventy-
ren behdver inte vara vidunderliga, kosta en
massa pengar och tid.

Vem vet vad en alldeles vanlig dag kan for-
vandlas till . ..

Susanne Johansson
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TANGO | TUNNELBANAN

ETT VARDAGSAVENTYR

&ndagskvillen var gri och slas-

kig. Jag skulle ta tunnelbanan

hem efter en ganska meningslos
dag.

Redan i rulltrappan ner till perrongen
horde jag musiken; ett ensamt dragspel
mot tunnelbanetigens obarmhéartiga dan.
Vem kunde det vara som spelade sa vac-
kert? Jag blev nyfiken och drevs langre
bort mot tonerna.

Dir stod hon sé, med ett stort leende pé
lapparna och en ring av folk omkring sig.
Ur det lilla dragspelet floédade franska
chansons, gamla hederliga svenska gjo-
mansschlagers och ibland en och annan

eldig finsk tango. Det annars si graa
tunnelbanefolket stannade upp, log, och
letade i1 vinterrockarnas fickor efter smé-
slantar.

En ung kille sa:

— Ja, jag har stdtt har och lyssnat i nas-
tan tvd timmar nu, missat t&g efter tag, ar
hon inte fantastisk?!

Mitt i en refrédng av 'Sous le ciel de Paris’
kom en SIL-vakt och sade lite osdkert leen-
de att p& perrongen fir man minsann inte
std och spela, och det mitt under rusnings-
tid, varsdgod och packa ihop, tack.

Dé tog jag mod till mig och gick fram till
dragspelerskan och borjade prata med
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henne. Jag beridttade att jag fotograferade
och skulle jag inte kunna f& f6lja med hen-
ne nasta gang hon skulle ut och spela och
ta lite bilder? Jo, det fick jag hemskt gir-
na, vad roligt! Vi bytte namn och telefon-
nummer. Hon hette Kerstin, och bodde in-
neboende hos sin moster.

Jag hoppade pa det dar tunnelbanetiget
jag skulle tagit nagon timme tidigare.
Kénde mig ratt glad och tankte att var-
dagen faktiskt kan vara fylld av dventyr
om man vill.

igen. Hon var trott och orkade inte

spela sé linge s vi gick och fikade
efter en stund. Kerstin beridttade att hon
studerar musik och egentligen har fiol
som huvudinstrument. ¥Fiol har hon spelat
sedan femdrsaldern. Ursprungligen kom-
mer Kerstin fran Kiel i Tyskland, hennes
mamma 4r svenska. Kerstin har bott i Sve-
rige i tvd ar. Hon fir inga studiemedel vare
sig frdn Tyskland eller Sverige utan far
féorséka jobba samtidigt med studierna.
Ibland spelar hon restaurantmusik pa en
bar tillsammans med en pianist och nar
hon har lust och ork tar hon sitt dragspel
och gir ut och spelar pd gatorna, eller i
tunnelbanan, om det ar kallt.

— Du forstar, sdger Kerstin, det 4r en
sédan trygghet att ha dragspelet att ta till.
Det har funnits gdnger dé jag knappt haft
réd att ta tunnelbanan dit jag tankt stilla

E n vecka senare traffade jag Kerstin

mig och spela, men efter ndgra timmars
spelande har jag fatt ihop sipass mycket
pengar att jag kunnat handla middagsmat
ett par dagar framat.

Hon vikarierar ibland som violinist i en
symfoniorkester och undrar ofta 6ver om
den musik orkestern spelar verkligen nar
ut till publiken i konsertsalarna.

— Né&r jag ar ute med mitt dragspel mar-
ker jag direkt om den musik jag spelar
"gdr hem”, eller inte. Dragspel 4r s& enkelt
att spela och musiken passar in nistan
var som helst.

Jag berattar for henne vad en jazztrum-
mis en gang sa till mig:

— Om jag s& bara kan férmedla den his-
nande kédnsla jag kdnner nar jag lirar till
en enda person i publiken, s ar det vart
allt mitt slit med musiken!

Kerstin nickar instammande.

ferat tvd ganger nu, antagligen blir
det fler tillfdllen.

Tanker pa vad fint det kan vara att ha en
kamera, att fotografera. Man har liksom
en nyckel till andra méanniskors liv, en or-
sak att Overvinna sin blyghet och ta kon-
takt med frammande méanniskor man an-
nars inte skulle vaga tilltala.

Man kan alltid frdga om man fir ta nag-
ra bilder och ibland héander det faktiskt att

Jag har varit med henne och fotogra-

man blir vanner...

Text & bild: Anna Karemyr
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Letar du forgaves efter aventyr?
Gor som Marit Paulsen:

Stanna, se och kann e
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Martine Durand
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fter!

—

U0 — Ju ildre jag blir, desto mer aventyr ser jag
i vardagen. Att jobba med ungarna, med jor-
den, med djur och vixter — vilket aventyr! Att
sticka ivig med Sture i en ombyged buss och
leva tattarliv nit ar — det ir ocksa nit jag lang-

tar efter.

Marit  Paulsen, forfattarinna
och debattér, har fart hora
manga skallsord genom 3ren.
Satkarring, besserwisser, proffs-
tyckare och manhaftig — det
finns minga benimningar pi
starka kvinnor som Marit, som
gar utanfor den traditionella
kvinnobilden. Vem ir di denna
aventyrerska? Vad gér hon nir
hon inte skriver bocker eller ir
fly forbannad?

Huset syns pa lingt hall frin
jirnvagssparet. Pi andra sidan
Visterdalilven ligger garden,
med det gula boningshuset och
den roda lagirden. Snén ligger
meterdjup i den lilla byn Ytter-
malung, dir Marit bor med sin
familj.

Ska man triffa Marit Paulsen
privat, innebir det att man fir
den stora familjen pa képet.
Den bestdr just nu av tvi sma-
barn, tva tiodringar, tvi ton-
dringar, mannen Sture, ildsta
sonen och sonhustrun.

— Familjen ir vil en kom-
pensation for min egen bedrév-
liga barndom, siger Marit.

— Jag bestimde mej redan
som liten att jag skulle skaffa
mej  hundra barn. Dom
ungarna skulle jag ilska och
aldrig ljuga for.

En hirlig réra

Marit dr bokstavligt talat mitt
uppe i livet; hon snubblar éver
smattingarna  pi golvet, hon

trostar en ledsen tiodring och
pratar kalvar med mannen Stu-
re. Mitt i vart prat kommer hon
ihag att firen inte fitt nigot fo-
der. Pi med lagirdskliderna
och ut i skymningen. Vil till-
baka igen, tar hon med sej en
omisskannlig  doft frin ut-
husen.

— Ni skulle vara hir i april
nar tackorna lammar, sager
Marit med nagot drémskt i
blicken.

— Hundra sma lamm p3 tre
veckor, det ir vad jag menar
med dventyr i vardan. En del
lamm vill "verkligen leva och
kimpar bittert och beskt och
6verlever. Andra vill inte leva,
helt enkelt.

— For fan, paradiset finns ju
hér, just nu! Det ir bara att
stanna och se och kinna efter.
Det dr som om livets mening
star klart f6r en, nir man ser en
kalv eller ett lamm f6das. Sam-
manhanget mellan fédelse, liv

och déd blir di sjalvklart.

Frin drom till
verklighet

Det dr nu tio ir sen familjen
flyttade till Yttermalung. De
lingtade bort frén stressen i
Stockholm och hade en roman-
tisk bild av livet pi lander.
Nagra fir, kaniner och lite
gronsaker — det var vad de hade
tanke sej. Idag har de 16 kor, 40
fir, kalvar, kvigor och héns. [>
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— Vi har gjort alla misstag
som gir att gbra, siger Marit
och skrattar.

— Den forsta kalven vi kop-
te, fick vi bira in och ut ur la-
girden, for vi visste inte hur
man fick en kalv att gi sjilv-
mant. For att inte tala om nir
vi skulle mjolka vir forsta
ko ...

Varken Sture eller Marit ha-
de nigon erfarenhet av djur el-
ler jordbruk. Lirorika misstag
och goda rdd frin bonderna
omkring har lett fram till allt de
nu kan.

I manga ar har Marit varit
fostermamma, och tagit hand
om barn, som foraldrarna av
olika anledningar inte kunnat
ta hand om.

— Det ir inget planerat, det
hir med fosterbarn, det har ba-
ra blivit sd, siger Marit.

— Att ge ungar en hygglig
uppvixt och att som vuxen sit-
ta granser, det ar si himla vik-
tigt. Det underliga ar att jag in-
te ir nin barnkir minniska. Jag
ir inte som tanter 1 tunnelba-
nan, som alskar alla ungar och
gullar med dom. Men av nagon
anledning gillar dom mej. Det
ir kanske det att jag inte lam-
nar nat it osikerheten, dom vet
exakt var granserna gar. Jag lat-
sas inte att jag ar ett barn, for
jag tycker att det ar forildrar-
nas forbannade skyldighet att
vara vuxna! Jag hatar foraldrar
till tondringar, som péstar att
de ir kompisar med sina ungar!
Okey att man gér saker ihop,
men niar det giller att sitta
grinser, ar man banne mej ing-
en kompis.

Bitter barndom

Marit kommer frin arbetar-
klass. Det ir nigot hon aldrig
glommer. Hon vixte upp 1 ett
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dystert, dimmigt fiskarsamhil-
le i Nordnorge under kriget.
Hennes mor var tillsammans
med en tysk officer. Hon var
“tyskhora”. Marit drabbades
av det hat ortsbefolkningen
kinde gentemot dom som stod
pa tyskens sida trots att hon
bara var ett barn. Ordloshet
och hyckleri forbittrade hennes
barndom.

— 1 boken Liten Ida, och i
filmen, gjorde j jag upp med allt
det som gjort si ont.

Nar Marit var 17 ar, flyttade
hon ull Sverige med sin déva-
rande man. Utan saknad lim-
nade hon sin uppvixtmiljé och
sin familj. Hon Elev valsverks-
arbeterska i Smedjebacken, och
fodde tvd barn innan hon fyllt
yugo.

— Livet var s3 javla jobbigt.
Jag jobbade skift och hade bar-
nen, jag var standigt trott och
slutkérd.

En dag fick Marit nog. Ryg-
gen var slut efter det hirda ar-
betet pa valsverket, och hon
brét upp. Hon skilde sej, bor-
jade pa den socialdemokratiska
folkhogskolan Brunnsvik och
fick sa antligen ett sprak for allt
hon kinde. Boken ”Du minni-
ska” kom ut, en bitter och
rasande anklagelse mot det ut-
armade liv hon levt och det
kvinnofortryck hon upplevt.

— Jag var en arbetarkirring
med en intellektuell kapacitet,
som jag aldrig fatt utnyttja. Det
var tamejfan som en vulkan!
Man kan nog siga att jag hade
min privata, politiska och sam-
halleliga tonarsperiod 1 30-ars-
dldern. Jag gjorde revolt mot
allt och alla. Det ar faktiske
hemskt att idag konfronteras
med brunnsvikseleven Marit
Paulsen. Jag wvar hogljudd,
okunnig och tvirsiker och bar

mej javligt dumt 4t mot ménga.

— Jag har fakuskt {6randrats
genom aren. Den argaste pre-
stationsdngesten har gitt over
och jag behover inte vara battre
an alla andra pa allt.

Efter brunnsviksaren triffa-
de Marit Sture, ocksd han en
t d brunnsvikselev. De har va-
rit tillsammans sedan dess.

Arbetsnarkoman

Sen ”Du minniska” har Marit
hunnit med att skriva ett tiotal
bécker och minga timmars
filmmanus. Mor, maka, kam-
rat, bonde, debattér — nar skri-
ver hon egentligen sina bocker?

— Det ar nir ungarna lagt sej
och jag gir och stokar 1 lagar-
den, som jag hinner tinka, sva-
rar Marit. Det ar da jag formu-
lerar det jag kanner och ger bil-
der at tankarna. Sen drar jag
ivag tll Stockholm och min
skrivarlya. Det gir bara inte att
skriva hir hemma! D3 fir Sture
och resten av familjen skota
mina uppgifter hemma pa
girden.

— For mej dr det livsvikugt
att fa skriva, men om jag tving-
ades vilja mellan ett rent skri-
varliv och ett bondkiringliv, si
blev jag nog bonde. Jag klarar
inte av att vara intellektuell ull
hundra procent. Det skulle
vara att torka som mainniska,
som att sitta Visterdalilven 1
Sahara, va... ullflodet skulle
upphora.

— Jag tycker jag lever 1 ett
idealtillstind. Visst finns det en
massa saker jag skulle vilja go-
ra, alltfran att vava vackra
mattor till att dka jorden runt
och att lira mej engelska. Men
det hir ar det liv jag vill leva,
annars hade jag inte suttit har
nu.

“Natten ar min egen”, heter



Marits nya bok, som hon just
skrivit klar. Frin den eldspru-
tande arbetarkvinnan i Du
minniska” har Marit kommit
tll det som gér livet virt att
leva. I dagboksform skildrar
hon dagarna pi girden, dir
barn, man, djur och natur vivs
samman till en livsfilosofi.

— Vad ir det som gor att vi
orkar engagera oss for freden?
Eller mot skogsbesprutning
och annan milj6f6rstéring. Om
livet ar sa javligt och kirleken
bara nat vi liser om i Mitt livs
novell, om livet bara ir som en
jittelik kommersiell julhelg —
vad fan dr det di att ha? I den
hir boken vill jag beskriva vad
jag lever for, vad jag sliss for
att behilla. Antingen ir boken
virldens pekoral och blir ner-
giord av kritikerna, eller s3 gar
den hem.

— Det finns en sorg i mej att
jag inte fir jobba med teater
och film. Det finns inga peng-
ar, vare sej pd TV eller p3 film-
sidan, siger dom. Jag tror inte
dom gillar arbetarkirringar
som skriver TV-pjiser och
filmmanus. Alla stora verk ir
ju gjorda av medel- och dver-
klassforfattare och regissorer,
dven dom som handlar om ar-
betarklassen. Jag vigrar sitta
mej pa Café Opera i Stockholm
och slicka dom ritta révarna,
bara f6r att bli accepterad! Si
blir jag si forbannad pa recen-
senter, som pastdr att mina
kvinnoportritt ir opsykologis-
ka. Dom forstar inte att i min
klass galler det att se andra
saker an ord. 1 arbetarmil-
joer giller antydningar, gester,
kroppshallning s& mycket mer 4n
ord.

Den vilbehovliga distansen till
skrivandet, hittar Marit i natu-
ren.

.

Martine Durand

"= Jag dr nog religios, men jag har inga gudar ovan

molnen.”

— Den bista arstiden ir nog
vintern hir uppe, siger hon
och ansiktet slitas ut och blir
mjukt.

— Rimfrost 1 traden och all-
deles vit sno, aldrig gra som i
stan. Sen fram p4 viren de rosa
soluppgingarna . . .

~ Jag ar nog religids, men
jag har inga gudar ovan mol-
nen, sager Marit. Att vara reli-
gids dr att kdnna att jag ir en
del av en helhet. Att bjorken
utanfér huset, djuren och wvi
hor thop.

Déden ar for Marit lika sjilv-
klar som livet. Hon ir inte ridd
for ate do eller att bli gammal.

— Jag ser Sture och mej som
gamla tramfér mej ibland: jag
tjock och rullstolsbunden och
Sture pigg och blind. Sen skjut-
sar han mej runt och jag berit-

tar vad jag ser.

I nista andetag berittar Ma-
rit om tomtarna och trollen
som bor 1 storskogen och i la-
garden. Morka septemberkval-
lar brukar hon och ungarna g3
ut och leta efter dom.

— Det finns inget som ir si
roligt som att beritta fér barn,
som fattar sagans innebord
men samudigt ir tillricklig
sma for att ha fantasi kvar.

Manuskriptet till Natten ir
min egen, har Marit skickat ill
forlaget och genast borjar hon
tinka pa nista projekt. Kvin-
nor och missbruk, tonirstjejers
sk sexuella frigorelse, redan
finns det manga idéer i Marits
huvud. O

Ann-Christine Janson/
EMMA-reportage
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22 ar och arbetslés:

— Aldrig har livet
varit sa intensivt!

O — Jag har sovit i 22 ar. Inte tankt en egen
tanke, bara funnits. Jag har haft min mamma
och min katt och tyckt att det rackte for att
vara lycklig. Men nar jag blev utan jobb and-
rades allt — jag blev tvungen att ta ansvar for
mej sjalv, och fick tid att tinka pa vad man

egentligen har livet till.

Hon ler och stryker undan
nagra slingor av sitt stora mor-
ka har. Med morka tygrika kla-
der och rader av tunna ringar i
drsnibbarna  signalerar hon
protest mot etiketter — har
finns lite dam, lite haxa, lite
blyg tjej och lite vassa klor.
Hon heter Marina Majoli —
halvitalienska efter pappan —
och &r lite 6ver 22, arbetslos
och utan yrkesutbildning.

Vi sitter en eftermiddag pa
Bistro Boheme vid Stock-
holms Drottninggata. En sa-
golikt pastelifargad krog in-
redd i ett gammalt apotek. Mitt
andra hem, sager Marina. Nér
hon inte &r hemma hos sin va-
ninna som gett henne tilfalligt

husrum. Har pa Bistro ar mu-
siken lite patrangande men
det gér att géra sig hord. Mari-
nas bekanta lamnar oss nod-
torftigt ifred med vart samtal.

— Manga tycker jag gor for
mycket vasen av mej, pratar
for mycket. Men jag har hittat
sd mycket viktigt som jag
maste prata om.

Bockerna gav nya
ogon

Hon har bérjat lasa bocker
och har hittat massor av an-
vandbara tankar och idéer,

om kvinnor och deras liv kan-
ske framst:

— Det har med kvinnosaken
och manssamhadllet har jag in-
te forstatt forut. Nu ser jag
samma monster dverallt — att
kvinnor ar fortryckta i alla
sammanhang och tidsaldrar,
mest pa ett kanslomassigt
satt. Jag tycker om att lasa ro-
maner om kvinnor forr i tiden,
men dé& skrevs ju det mesta av
man: det &r deras bild av kvin-
nors kanslor som dominerar.
Men sen finns det andra be-
skrivningar, Erica Jongs "Fan-
ny” till exempel, som jag
alskar.

— Den har fatt mej att drom-
ma om att bli piratdrottning,
det skulle jag passa bra till. EI-
ler koéra racerbil eller hoppa
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fallskarm. Det handlar om att
kunna gora héftiga saker som
kvinna, inte pd mannens utan
pa ens egna villkor. Std och
slita vid en svarv lockar mej
inte alls, fast det ar ett manligt
omrade, for det ar ju inte roligt
for nagon. Jag lockas av sant
som &r annorlunda, som bry-
ter begransningarna.

— Det ar sa konstigt med
min barndom och uppvaxt: jag
har aldrig tidigare kommit ihag
sadant som jag har last, och
inte har jag heller sarskilt myc-
ket minnen. Jag matte inte ha
upplevt séarskilt mycket i den
trygga och ombonade varld
dar jag levde. Nu ar allt s&
starkt och intensivt, sa ibland
undrar jag hur jag ska orka
uppleva hela livet? For det &r
sa mycket jag vill.

Inte bara drommar

Och det handlar inte bara om
dromda aventyr. Marina f6rs6-
ker ocksa bryta de granser
som vardagen drar upp. Nar
hon fick avslag pa sin anso-
kan om KA S, kontant arbets-
I6shetsunderstéd, for att det
fattades mindre an en och en
halv timme av de fem mana-
der hon skulle ha arbetat un-
der det senaste aret — da gick
hon till en tidning med sin
story. Hon hade 6&verklagat
beslutet och skrivit till JO, men
tyckte inte att det réckte: fler
maste fa veta hur myndighe-
terna behandlar folk. | tre ma-
nader hade hon trott att hon
var berattigad till KA S och i
vantan pa bidraget hade hon
lanat pengar for att leva. Inte
sokt socialhjélp som hon hade
ratt till.

— Vilket liv det blev nér jag
gick till pressen! Alla tyckie
det var jattebra, men hur va-
gade jag? Det gar ju inte att
andra pa reglerna, man blir
bara stamplad som brakstake,
tyckte mina vanner, som sa att
de aldrig skulle ha gjort som

jag.
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— Men reglerna ar alldeles
for stelbenta, tar ingen hansyn
till manniskorna. Ska mindre
an en och en halv timme fa
avgora, nar jag har jobbat fle-
ra ar dessfdrinnan, och betalat
skatt? Jag trodde det gav mej
ratt till hjalp nar jag behdvde
det. Men det ar bara paragra-
fernas bokstav som réknas.

Och det &r farligt, tror Ma-
rina:

— Vi uppfostras ju till att tro
att vart samhalle skyddar dem
som behdver det. Min mormor
brukar saga att vi tillhor det-
fixar-sej-generationen —  vi
som tror att vi inte behover ta
nagot ansvar sjalva. Nar man
sen upptacker att det ar stora
luckor mellan paragraferna sa
vet man inte vad man ska ta
sej till. Man kénner sej makt-
I6s och hjalplés, som om det
vore fel pa en sjélv.

Langtar efter
sammanhalining

— De flesta tycker tydligen att
det mest naturliga nar man blir
utan jobb ar att satta sej och
deppa: utan arbete har man
inget varde och inga rattighe-
ter. Och att protestera mot det
som ar fel anser man 16niost.
Inget gar att féorandra och dar-
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— Reglerna tar int hinsyn till mdn-
niskorna. Det ar farligt.

for finns det ingen samman-
hallning. Jag avundas er som
var unga pa 60-talet nar allt
verkade mojligt, nar alla ville
gbra uppror och féréandra sam-
héllet. Ensam kan man inte
géra nagra uppror.

Aven om upproren under
hoégkonjunkturens 60-tal inte
var sarskilt djupgaende, sa
var det atminstone sjalvklart
att ifragasatta mycket i det
davarande samhéllsmonstret.
Nar Marina idag talar om det
positiva i att ha tid att bara le-
va sa ar det som om hon hela
tiden vantar sej motargument:

— Folk klagar pa att jag inte
gor nanting. Jag har aldrig haft
sa mycket att gora, aldrig lart
mej sa mycket som under det
har halvaret da jag varit ar-
betslés. Jag skulle vilja fort-
satta leva sa hér: aldrig beho-
va saga "jag har inte tid”. Kun-
na gora det jag har lust till.

Jobbar for tillfallet

Ont om pengar har hon natur-
ligtvis. For tillfallet jobbar hon
som staderska pa ett kontor
pa morgnarna, for att kunna
betala sina skulder till mam-
man och nagra kompisar.

— Jag har ju varit van att fa
vad jag vill forut. Kiader och
sant har varit viktigt for mej,
men nu ar det inte det langre.
Jag har inte ens réd att klacka
om stévlarna men det spelar
ingen roll. Manga av mina
kompisar ar kvar i sin pen-
ningfixering — det &ar deras en-
da skal for att jobba. Egentli-
gen vantrivs de, och orkar inte
ens anvanda sin fritid — de ba-
ra sover nar de ar lediga. Och
de sager att jag inte gor
nanting!

Pa langre sikt tanker hon
dock gora nagot annat &n ba-
ra leva for stunden:

— Ska borja i host med att
komplettera studentbetygen,
och sen lasa sprak vid univer-
sitet: ryska, latin och italiens-
ka. Sen skulle jag vilja ga en



tolkutbildning i Italien och bl
simultantolk. Fast jag blir lite
radd nar jag gor sana har pla-
ner, for tdnk om det spricker.
Da &r det lattare att ta dagen
som den kommer. Men jag
tror jag tanker annorlunda om
nagot ar eller sa.

Pappa har svikit

Sitt italienska pabra vill hon in-
te sléppa, trots att hennes far
skar av banden nar han |am-
nade familjen i Sverige for sex
ar sedan.

— Det gor fortfarande ont
nar jag ténker pa hur han val-
de att adoptera sin nya frus
dotter och glomde bort oss.
Jag aker ner till ltalien da och
da och bor hos honom, men
han har svart att acceptera
mej, han skams for att jag inte
ser ut och upptrader som en
italiensk familjeflicka. Men jag
vagrar anpassa mej till dub-
belmoralen dér, den &r vidrig.

— Inte f6rrén senast jag var
i ltalien, forra aret, har jag fatt
nagra italienska tjejkompisar.
Det &r sa f& som &r som jag.
De flesta lever bara fér att bli
fint gifta, och anda vet de att
deras man kommer att bedra
dem hela tiden. Och trots att
de flesta kvinnor avskyr dub-
belmoralen och ménnen, sa
protesterar de inte. Ibland tan-
ker jag att jag skulle vilja bli
kvinnosakskvinna i Italien, for
dar finns det mycket att géra.

— Det gar inte att vara van
med en kille i Italien: de ser
alla kvinnor som forférelseob-
jekt. Samtidigt ar de sa trakiga
och fantasildsa som férférare
s& man blir matt: en biltur till
en restaurang ovanfoér stan,
sen kor man ivag till en enslig

parkering och vevar ner rygg-
stodet i framsatet. Samma
monster vareviga gang.

— Jag ar nog ganska prag-
lad av det har i min syn pa
man Overhuvudtaget, jag for-
aktar dem lite grann. Det ar
sallan, aven i Sverige, som jag
moéter killar med lika vass
tunga som jag — de flesta biir
lite radda. Jag blir foralskad
ibland, men det svalnar sa fort
det blir krav och avtal om tider.
Jag &r nog valdigt radd om
min frihet, och radd for att bli
utnyttiad och lurad som jag
tycker mamma blev.

— Kvinnor &ar viktigare for
mej, sédger Marina. Att lasa om
och prata med. Hon visar ett
par dikter som en av hennes
vaninnor skrivit. En ar till hen-
ne sjalv:

Marina!

Lejontass

Vackra hjarta
Bréstets héjning
Skéalver

i var pojkes tunga
Vad

kommer i morgonens
kalla vindfldkt?

Vad

dréjer i nattens sista suck?
Marina ler

men leendet &ter dig!

Den andra handlar om det
som man bara talar med tjejer
om:

Tjejhemlisar!

Inte skitsnack

bara goda vénners trést
Tjejsnack!

Inte skitsnack

bara goda védnners omsorg
Tiejhemlisar

Aldrig

aldrig menat for

pojkars bron.

- Ibland undrar jag hur jag skall
orka med hela livet.

— Riktig karlek har jag nog
inte upplevt an. Jag tror att det
finns san karlek som fortsatter
att brénnas aven nar man levt
ihop lange, men det verkar s&
komplicerat och svart. Det
hander ibland att jag far ang-
est i fem sekunder nér jag tan-
ker att det kanske ar fel pa mej
som skrammer och inte vagar.
Men jag tror jag lar mej med
tiden, eller mognar sa jag va-
gar lita aven pa man.

— Nastan alla mina kompi-
sar har varit forlovade eller
bott ihop, men séger att jag in-
te & som dom: jag ar sjalv-
standig och behdver ingen.
Och det stammer fér det mes-
ta. Jag ger aldrig bort mitt tele-
fonnummer, ringer upp sjalv
istéllet nér jag kanner for det.
0

Lotta Schiillerqvist
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[0 En av dramatikens storsta hjaltinnor i mo-
dern tid ar Nora i Ett dockhem.
| 6ver hundra ar har hon ateruppstatt och
gestaltats pa varldens stora och sma scener.
Bodil Osterlund skriver har om nagra olika
svenska Noratolkningar fran 1880 fram till

idag.

—Varfér gar hon?

Om Nora

genom tiderna

— Nu har jag sett henne. Hon
kom emot mig och lade han-
den pa min axel. Hon var
kladd i en enkel ljusbld ylle-
klanning.

Sa konkret framstar efter en
tid en av dramatikens viktigas-
te kvinnogestalter for sin
skapare.

Aret ar 1878. Platsen ar
Rom. Forfattaren &r Henrik
Ibsen och kvinnogestalten ar
Nora i Ett dockhem.

Kort tid efter att Ibsen anlant
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till Rom skriver han i all hast
ned:

"Det finns tva slags andliga
lagar, en i mannen och en helt
annan i kvinnan. De forstar ic-
ke varandra, men Kkvinnan
doms i det praktiska livet en-
ligt mannens lag, som om hon
ej vore kvinna utan man. Hust-
run i stycket vet slutligen var-
ken ut eller in, vad som ar ratt
eller orétt, den naturliga kéans-
lan & den ena sidan och auk-
toritetstro & den andra gor

henne alldeles villrddig. En
kvinna kan ej vara sig sjalv i
nutidssamhéllet, som uteslu-
tande ar ett manssamhalle,
med lagar skrivna av man och
med aklagare och domare
som démer den kvinnliga van-
deln ur manlig standpunkt...”
Detta synopsis blir upptak-
ten till kvinnopjasen framfor
andra, men det tar ett halvt ar
innan Ibsen bérjar sjalva bear-
betningen av Ett dockhem.
Ibsen lever i en tid nar kvin-



Nora limnar man och barn, for en oviss framtid. Olika tolkningar av rollen som
Nora, speglar de attityder och virderingar till kvinnors kamp for jimlikbet, som ritt
under det hundra dr som pjisen spelats.

nofrdgorna boérjar branna inte
bara i Norge utan ocksa i de
andra nordiska landerna. Han
umgas flitigt med flera av kvin-
nosakens fbresprakare. Den
danska Amalie Skram, svens-
kan Fredrika Limnell, norskan
Asta Hansteen och Camilla
Collet, en av den norska kvin-
nosaksfrdgans pionjarer som
har ett avgérande inflytande
pd Ibsen. Tolv &r efter Ett
dockhems premiar bekraftar
han i ett brev till henne:

"Det &r nu manga ar sedan
Ni, genom Er andliga utveck-
ling, i en eller annan form bor-
jade spela in i min diktning.”
Laura Kieler &r en annan kvin-
na som inspirerar Ibsen, sa
mycket att det anses att hon
ar den verkliga forebilden till
Nora. Precis som Nora har
Laura Kieler en sjuk man. Han
har tuberkulos och behéver
sol och varme. En utlandsre-
sa. Familien Kieler har inga
pengar och Laura tar i hemlig-

het ett 1&n. De reser till ltalien,
mannen blir frisk, men nar de
kommer tillbaka vill plétsligt
utlanaren ha sina pengar till-
baka. Borgenaren har inga
och inte heller Laura. Fér att
klara sig ur knipan skriver hon,
enligt rykten, falskt namn pa
en vaxel. Forfalskningen upp-
tacks, mannen forskjuter hen-
ne, anser att hon inte ar vard
att uppfostra barnen och Lau-
ra Kieler hamnar for en tid pa
sinnessjukhus.  Till  skilinad
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Marianne Grondahl




Monica Stenbeck som Nora i en forestillning pd Helsingborgs stadsteater 1984.

fran Nora tas hon emellertid till
nader igen av sin make och
fortsatter aktenskapet.
Likheterna var slaende och i
det kulturbarande skiktet i de
nordiska huvudstdderna var
man ense om att Laura Kieler
var Nora. Rykten gick och den
danske kritikern Georg Bran-
des spadde pa med sin egen
uppfattning. | en recension av
ett forfattarlexikon som bl a in-
nehdll ett avsnitt om Ibsen
skrev han “att modellen for
Nora hade begatt sin forbrytel-
se av langt mindre idealistiska
grunder an Nora hade gjort.”
Brandes pastod att Laura ville
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ha pengarna “inte for att rad-
da sin mans liv, utan for att
forskona sitt hem”.

Laura Kieler skrev till Ibsens
svenska vaninna Fredrika
Limnell och bad henne overta-
la Ibsen att stoppa ryktena.

Ibsen svarar:

"Jag forstar inte riktigt vad
Laura Kieler egentligen syftar
till nar hon forsoker f& mig in-
dragen i dessa stridigheter.
En forklaring frdn mig, som
hon énskar, namligen ’att hon
inte ar Nora’ skulle vara bade
meningslos och 16jlig eftersom
jag ju aldrig pastatt mot-
satsen...”

Ibsen ville inte blanda ihop

dikt och verklighet. Varldarna
var atskilda.
Ett dockhem fick sin urpremiar
i december 1879 i Kopen-
hamn. Den svenska publiken
fick mota Nora for férsta gang-
en i januari aret darpéa pé Dra-
maten i Stockholm

Det var en av datidens stora
skadespelerskor Elise Hwas-
ser som tolkade rollen. Nora
var tankt som en ung kvinna,
gissningsvis strax over trettio,
och det faktum att Elise Hwas-
ser var betydligt aldre gjorde
hennes rolltolkning lite an-
strangd.




Marianne Grondahl

Men trots det uteblev inte
reaktionerna. VAagorna gick
hoga i det svenska samhallet
och det man diskuterade var
om en kvinna kunde lamna si-
na barn at en man som hon
sjalv féraktade, och om en gift
kvinna hade ratt att handla
sjalvstandigt utan att informe-
ra sin man.

Det var den gifta kvinnans
omyndiga stallining i aktenska-
pet som blev fokus for debat-
ten, och debattérerna delade
sig i tva lager. Ett fér Nora och
ett annat emot henne.

Négra ar tidigare, 1873, ha-
de den forsta kvinnoorganisa-

tionen startats i Sverige med
en tangerande kvinnofraga
som utgangspunkt: férening-
en f6r gift kvinnas &ganderatt.

En av dem som stallde upp
till Noras man, Tovalds for-
svar, var Strindberg som i Gif-
tas fallde sin dom 6ver bade
Nora och Ibsen:

"Nora ldngtar ut till frinet,
personlig egoistisk njutnings-
full ibsenisk frihet att f4 stilla
mdblerna dér hon vill, slippa
be om férldtelse ndr hon gjort
nagot dumt, frihet att fa ruva
dver sina tankar, édlta dem
som lera for att av dem géra
sma avgudabilder... Nora ar
ett romantiskt vidunder, en
produkt av den skéna vdrlds-
dskddning som kallas idea-
lism och som velat inbilla
mdénniskorna att de voro gu-
dar och att jorden var en liten
himmel.”

1925 g6r Harriet Bosse,
Strindbergs  hustru  mellan
aren 1901 och 1904, Nora pa
Dramaten i Stockholm.

Det har hant mycket i det
svenska samhéllet pa de fyr-
tiofem &r som gatt sedan ur-
premiaren. Industrialiseringen
ar inne i ett expansivt skede,
skogs- och metallindustrin har
moderniserats och jordbruket,
som byggt pa en jambordig ar-
betsdelning mellan méan och
kvinnor, har bérjat rationalise-
rats och effektiviserats.

Emigrationen till Amerika
har orsakat ett stort kvinno-
Overskott som pa 20-talet &r
det hogsta som dittills upp-
maétts i Sverige.

Kvinnorna  har  passerat
méanga, atminstone juridiska
milstolpar, i kampen for kvin-
nors frigérelse. Det viktigaste
som héant &r att kvinnorna blivit
myndiga och fatt sin rostratt
1921, efter en lang och segsli-
ten kamp. Den férsta motio-
nen lades fram redan 1902.

Harriet Bosse uppfattas som
om hon inte sjalv tror pa siut-
akten. Men varfor skulle hon
gora det undrar en recensent:

“ddrmed lyckades inte Ibsen,
s det kan rimligen inte ldggas
henne till last”.

Och kanske ar det inte me-
ningen. Nora upptrader pa
scenen i tidskostym. Borta ar
tornyrerna och de konstfulla
hé&ruppsattningarna som un-
derstrok  instangdhet och
fangenskap. Fru Bosse ar
kladd i tjugotalets raka lediga
korta klanningar och hennes
hér ar kortklippt enligt tidens
mode.

Tiden &r inne for att forpas-
sa Ett dockhem till annat an-
tikvariskt  gods.  ”...hans
idéer har upphért att vara
verkande krafter och han sjélv
har blivit historisk”, skriver en
recensent om lIbsen. 20-talet
ar ett optimistiskt decennium
och den nya giftermalsbalken,
av samma argang som rost-
ratten anses vara viérldens
mest jamstallda. Den innebar
att man och kvinna fick sam-
ma rattigheter och skyldighe-
ter i aktenskapet, och man-
nens avlénade arbete ute i

samhéllet jamstalldes med
kvinnans oaviénade arbete i
hemmet.

Nora Overlever trettiotalets
depression och nativitetskris
men hennes handling, att
Overge barn och man blir hart
kritiserad. En uppsattning pa
Komediateatern med skade-
spelerskan Alice Eklund i hu-
vudrollen mottas inte nadigt
av teaterkritikerna. | en tid nar
moderskapet ar nagot som
kvinnorna inte sjalva kan be-
stamma over och under en tid
nar nativiteten ar sa lag att
den hotar befolkningstillvéx-
ten finns det inte nagot utrym-
me for egen personlig utveck-
ling.

Recensenterna gar hart at
Nora och Ibsen! “Ingenstans
annars framtrader det asocia-
la, egoistiska och orimliga i
Ibsens hdnsynslésa individua-
litet lika ohéljt som har.”

1956 skriver skadespelerskan
Gunn Wallgren teaterhistoria i
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sin tolkning av Nora. Nar ett
Ett dockhem har premiér i
Vasteras, sitter forutom en hel
del representanter for dati-
dens kvinnororelse, bl a med-
lemmar i Norsk kvindesagsfo-
rening, en samlad nordisk kri-
tikerkar spanda i publiken.

Vad ar det man vantar pa?
Jo, “en barbarisk valdshand-
ling” som lbsen uttryckte det.

Man vantar pa att Nora
istallet for att ga ut genom dor-
ren och lamna familjen, skall
falla ihop framfér en annan
dorr — den till barnkammaren,
och att hon skall stanna. Ibsen
blev namligen pa sin tid tvung-
en att skriva ett "lyckligt slut”
for den tyska Kinder-Kirche-
Kuchemoralen, och detta slut
har man tidstypiskt nog ploc-
kat fram och dammat av nu
under det mérka 50-talet.

Valstandet 6kar snabbt un-
der detta decennium och kul-
tur- och konsumtionsideologi
importeras frdn USA. Trettio-
och fyrtiotalets viktiga reform-
krav har slagit igenom: forbu-
det mot preventivmedlen har
for lange sedan upphévts, fri
forlossningshjalp har inforts,
fri modra- och barnavard, och
moderskapspenning utbe-
talas.

De smaéflickor som upplev-
de depressionens stoppade
yllestrumpor och andra varlds-
krigets ransonering har nu
natt vuxen alder och gar om-
kring i amerikanska nylon-
strumpor. Vagen ut i livet leder
direkt in i familjen.

De unga svenska fruarna
lyssnar inte p&4 Nora. De har
fullt upp med att leva upp till
den myt, vars materiella férut-
séattningar grundlagts aren in-
nan. De upptacker inte likhe-
ten mellan 1880-talets virkade
antimakasser och 50-talets
hemmasydda barnklader,
mellan gipskatterna i antien-
nerna och den forgylida pen-
dylen.

50-talets fruar kurrar inte i
fotsida klanningar med tornyr,
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men de trippar garna omkring
i sylvassa hogklackade skor
och korsetterad getingmidja.

Sex ar senare, 1962, kommer
emellertid en botgorelse péa
Dramaten i Stockholm. Gun
Wallgren spelar Nora igen,
och den har gangen med det
riktiga slutet, men samtidigt
har en ny dimension, ett nytt
satt att tolka Nora blivit synligt.

En recensent skriver:

"Nora &r en dam med huvu-
det pa skaft, alldeles for klyftig
for att lura sig sjdlv med alla
sina smalégner. Man blir inte
kvitt intrycket av att ett litet ge-
nomskadande intellekt vakar
bakom den oansvariga lekfull-
heten.”

| takt med tiden borjar Nora
bli medveten under 60-talet.
Hennes oskuldsfullhet ar fiktiv
och spelad, och under 70-talet
nar en ny generation unga
kvinnor med ansvar for barn
tagar ut i samhallet och staller
krav pa att det skall finnas
plats bade foér dem och bar-
nen; nar kvinnornas forvarvs-
frekvens okar fran omkring 30
procent till lite 6ver 60 pro-
cent, ja, da har Nora blivit s&
medveten att hon till och med
anses vara kallhamrad.

| slutet av sjuttiotalet, efter
ett decennium nar den nya
kvinnorérelsen drivit krav och
fatt igenom bl a réatten till fri
abort, ratt till smartlindring vid
forlossning, och stallt krav
som ocksa genomférs, att fa-
derna skall ta sin beskarda del
av ansvaret for barnen, for-
utom att kvinnorérelsen under
nagra intensiva ar utforskar
kvinnokulturen, dvs hittar fram
till det varderingssystem som

odlats i den fran manssamhal-
let skilda kvinnovarlden, ja, d&
ryms redan fran borjan tva
kvinnor i strid med varandra i
Noragestaltningen. Det ar Le-
na Granhagen pa Stockholms
Stadsteater som bla lyfte
fram de sidor hos Nora som
deformerats under ett patriar-
kalt fortryck.

"Redan i det forsta motet
med Fru Linde &r Nora sa de-
formerad av sitt familjeliv att
glddje och aterseende drédnks
i skryt och férbehall, som om
hemmet var ett skyltfonster
och lyckan en leksak. ...fran
forsta Ogonblicket gestaltas
Noras osympatiska sidor, bit-
terhet som slar éver i snorkig-
het, ledan som vdnds i rahet
och cynism... Nora kor in knét
mellan benen pa sin Torvald
ndr hon spelar sin ekorreroll
for att lura av honom kontan-
ter” skriver en av recensen-
terna.

Lena Granhagens Noratolk-
ning blir stor succé och fore-
stallningen tas upp igen 1979
och turnerar bl a till Tallin, Le-
ningrad, till Skien, Ibsens fo-
delsestad, och till Képenhamn
dar den spelas vid Ett dock-
hems hundraarsjubileum.

Fortfarande  spelas  Eit
dockhem pa manga scener
varlden 6ver.

Den viktigaste orsaken ar
att Nora, som reser sig mot
fordomar och samhallsrestrik-
tioner for att leva ett sjalvstan-
digt liv, ar tecknat med en sé
insiktsfull psykologisk skéarpa
att hon lever vidare trots att
yttre forhallanden har forand-
rats och férandras fortfarande.

Bodil Osterlund

Ar du intresserad av att veta mer om Nora,
och Vvill friska upp minnet av vad ett dockhem
egentligen handlar om, kan du Idsa mer i boken

"Nora — Ett dockhem genom &ren”, av Bodil Os-
terlund. Den utkommer pa Liber férlag under ap-

ril manad.




Att bli uppticktsresande var det mest spannande jag
kunde tinka mig nar jag var barn. Men jag trodde att det
var nagot som bara man kunde bli. Senare har jag fatt
hora om Mary Kingsley, som redan vid sekelskiftet ge-
nomkorsade Afrika i knappkéngor och langa kjolar. Och
nu aker Kari...

(Bilden &r fran en av upptacksresande
Rolf Blombergs expeditioner tili Amazonas)

olf Blomberg




AI\/INASTA!

Kari Jantzen har aldrig accepterat att kvinnor skulle vara mer

s -

passiva och mindre djdrva dn man.

Susanne Johansson

[0 Det klassiska dventyret. Djungelexpeditio-
nen. Anacondor, forgiftade pilar och mystiska
ljud i natten.

Mmmmm.

En del gar ut till beredskapsjobb nar de
slutar skolan. Kari skall pa expedition till
Amazonas.

— Det forsta jag gjorde nar det
blev klart att jag skulle med pa
expeditionen var att sluta ré-
ka. Plotsligt var det inte alls
svart. Sen borjade jag bygga
upp min kondition. Jag sim-
mar och springer. Och nu har
jag borjat trdna boxning. Se
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har, jag har redan fatt
muskler.

Kari kaviar skrattande upp
sin tréjarm och demonstrerar
en tydlig “"bulle” pa O&ver-
armen.

Kari Jantzen ar 25 &r och

norska. Hon har just avslutat

en tvaarig fotoutbildning i G-
teborg. Vi sitter pa Vi méans-
kors redaktion och pratar. Kari
ar i Stockholm for att soka sti-
pendier till sitt stora aventyr.
Och for att knyta kontakter.
Hon &r pa vag till Amazonas
som stillbildsfotograf i en ve-



tenskaplig expedition. | 16
manader skall expeditionen
utforska Amazonfloden och
dess bifloder. Gruppen skall
sbka upp fem indianstammar
och férsdka dokumentera de-
ras liv.

De ovriga deltagarna ar en
tysk radiooperatér, en spansk
tolk, en fransk lakare, en
norsk filmfotograf och Serge
Schwob, fransmannen som
leder expeditionen. Det var
Serge som rekryterade Kari,
nar de traffades pa en filmin-
spelning i Orebro. Kari &r allt-
sd enda kvinnan i expedi-
tionen.

— Det var vél en av anled-
ningarna till att jag fick jobbet.
Serge tror att jag kan underlat-
ta kontakten med kvinnorna i
stammarna. Och att jag kan
komplettera de andra i grup-
pen. Han ser expeditionen
som ett experiment i samlev-
nad ocksa.

— Fast vi har bestamt att
inga sexuella kontakter far f5-
rekomma mellan oss. Det ver-
kar lite hart tycker jag.

— Forst aker vi till franska
Guyana dar vi skall fa utbild-
ning av franska armén i hur
man Klarar sig i djungein. Sen
flyger vi till Peru. Darifran aker
vi i tre gummiflottar ca 10 000
kilometer nedfér Amazonflo-
den. Vi fardas genom fyra lan-
der; Peru, Equador, Brasilien
och Venezuela. De indian-
stammar vi skall bestka ar
mycket olika. Aokas &r mycket
misstdnksamma mot inkrakta-
re. Det ar en krympande, ut-
rotningshotad stam. Jivaros ar
den enda indiangruppen som
lyckades revoltera mot det
spanska imperiet. De ar ocksa
kanda for att de forr krympte
huvuden pa dddade fiender.
Makiritares, som ett annat folk
heter, betyder de fran vatinet,
de fran floden. Guaharibos ar
ett s& kallat marginalfolk. De-
ras sprak har inget slaktskap
med nagot annat sprék. Pia-
roas kallas ocksd curaremés-

tarna. Annars vet jag inte sa
mycket om dem. An.

— Om fyrtio ar kanske de
har stammarna inte finns kvar
langre. Vi hoppas att vi skall
kunna hjalpa dem genom vart
arbete, att vi skall kunna for-
svara deras ratt att leva som
de gor.

- Ingen av er har varit i

djungeln tidigare. Ar det in-
te ett val vaghalsigt fore-
tag?
— Nej, vi ar alla vana vid stra-
patser, och i god fysisk kondi-
tion. Resan har planerats i tva
ar av Serge i samarbete med
antropologer, zoologer och
botaniker. Vi vet precis vad vi
skall géra och vad vi inte skall
gora.

— Tvartom kanske var "oer-.

farenhet” kan vara till nytta. Vi
kan se med andra 6gon an ex-
perter skulle goéra. Och for-
medla det vi ser till folk som
inte heller ar experter. Det
hoppas vi i alla fall.

— Ar du inte ridd? Flera av
indianstammarna ar mycket
misstanksamma mot frim-
lingar. Jivaros &r experter
pa curare, som de anviander
till forgiftade pilar.

— Nej. Kanske kan jag inte f6-
restélla mig det riktigt an. Just
nu ar jag mer radd att jag inte
skall klara de fysiska strapat-
serna lika bra som mannen.
Eller att de skall ta for givet att
jag inte klarar det och ta sér-
skild hénsyn till mig. Jag har
slagit mig i backen pa att jag
skall vara lika stark och uthal-
lig som de ar.

— Tror du att du kommer att
reagera pa det ni &r med om
pa annat satt an mannen?
Att du kommer att se pa ett
séarskilt satt for att du ar
kvinna?

— Jo, det tror jag faktiskt.
Ménnen &r nog mera inne pa
att samla material, fakta, att
studera och kartlagga. Jag ar

mest nyfiken pa vad som skall
hénda mig. Jag vantar mig att
jag skall férandras pa nagot
satt, att jag skall lara mig na-
got av dessa indianer. An vet
jag som sagt inte mycket mer
an att de tillhér mycket gamla
kulturer, som har utvecklat ett
ekologiskt samspel med om-
givningen. Ett system som nu
ar hotat.

— Jag hoppas pa ett slags
oOmsesidigt utbyte. Det later
kanske valdigt naivt. Jag ar ju
samtidigt orolig for att komma
och stéra. Jag menar, jag skall
inte bara vara dar och iaktta.
Jag skall ju fotografera ocksa.
Kanske blir det en motsattning
dar. Om jag far harddra den
dar naiviteten; jag skulle vilja
lara mig leva mer riktigt. Lara
mig livets mening.

— Vad har du gjort tidigare i
ditt liv?

— Ja, jag har férsokt hitta me-
ningen med livet hela tiden.
Kari skrattar stort.

— Efter gymnasiet flyttade
jag in i ett tjejkollektiv. Vi var
en grupp som tyckt det var na-
turligt att bilda en kvinnogrupp
pa skolan, och stalla till spek-
takel. Vi ville visa att kvinnor
var starka och fantasifuila.

— Jag fick jobb som fotoas-
sistent pa en nyhetsbyra. Fick
skriva lite dar ocksa. Sedan
gick jag journalistlinjen pa
Kungélvs folkhdgskola utanfor
Goteborg. Samtidigt boérjade
jag spela teater. Och bildade
en gatuteatergrupp, Bizarr-
teatret. Vi akte till Warszawa
pa teaterfestival och kom hem
med en massa idéer som vi
férsdkte forverkliga. Vi turne-
rade i Europa, gick pa akro-
batseminarium i Ferrara, lta-
lien. Spelade gatuteater i Ve-
nedig. Har hemma var jag
med och drog i gang Ny scen,
ett slags allkonstcenter.

— Jag pendlade lange mel-
lan teater och foto. Jag sokte
till fotoskolan, men nar jag
kom in hade jag fortfarande in-
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te bestamt mig. En man som
spar i hander, han ar mycket
berdmd i Norge, radde mig att
vélja foto, sa det gjorde jag.
Han sa foérresten ocksa att jag
varit man i min forra reinkar-
nation.

— Tror du pa det dar?

— Ja, pa satt och vis. Det &r
klart att han nog kunde gissa
vad jag egentligen ville. Men
en del av vad han sa passar in
pa min forestaende resa. Och
den hade jag ingen aning om
da. Hade jag inte gatt i foto-
skolan, hade jag inte heller
kommit med pa expeditionen.

— Hur har du forberett dig
pa resan, férutom styrketra-
ningen?

— Jag har bérjat ata kétt. Tidi-
gare var jag vegetarian. Nu
maste jag vara beredd att ata
vad vi far tag pa.

— Jag har varit p4 en mi-
niexpedition med en norsk na-
turfilmare. | fjorton dagar var vi i
norska vildmarken och foto-
graferade djur. Jag har haft
kontakt med vana djungelre-
senarer om hur kameror och
film och sadant skall skotas.
Luftfuktigheten &r ett stort
problem.

— Det finns ocksd andra sa-
ker, som man inte tanker pa
med en gang. Vad skall man
ha for mensskydd till exem-
pel? Tamponger ar inte sa
bra, eftersom det ar latt att fa
svamp eller infektioner. Skall
jag bara med mig en massa
paket bindor? Jag far nog ha
tygbindor som jag tvéttar efter
hand.

— Jag har ocksa tranat pa
att fotografera i farg, och att
anvanda dia. Tidigare har jag
mest fotograferat svart-vitt.
Det karvs ett helt annat satt att
se nar man skall tanka i farg.

— Och sa har jag gift mig.
Det hade jag sakert inte gjort
om jag inte skulle ivag pa ex-
peditionen.

66

— Precis nar jag hade fatt
jobbet, s& blev jag jatteforal-
skad. Att gifta sig ar val pa ett
symboliskt plan att forsakra
sig om att ha nagot att komma
tillbaka till.

—Vad tycker din man om att
du reser din vag?

— Han visste ju det nar han
friade. Han skall ivag péa sitt
eget aventyr. Han ar forskare
och skall arbeta i USA ett ar.
Antagligen kommer vi att vara
ganska férandrade bada tva,
nar vi traffas igen.

— Vad skall du gora nar du
kommer tillbaka?

— D& skall vi sammanstélla
materialet. Och forsdka sélja
det. Vi har delat upp oss, sa
att jag har ensamratt pa att
sélja i Sverige. Och en del i
det som saljs i Norge. Jag har
ingen I6n under expeditionen.
Tvartom, jag har satsat unge-
far 10 000 kronor.

Huset jag bor i nu, &r antag-
ligen rivet nar jag kommer till-
baka. Nagra agodelar férutom
kamerorna har jag knappast.
Inget jobb. Faktiskt vet jag inte
alls vad som vantar mig. Och
det kdnns mycket spannande.

Kari har lovat att skriva re-
sebrev till Vi manskor. Och
skicka bilder. Det kan bli pro-
blem med postgangen i djung-
eln, det star ju inte s& manga
lador dar. Tva ganger skall
gruppen moéta en helikopter
som hamtar brev och film och
kommer med nya fornédenhe-
ter. Gruppen kommer ocksa
att ha radiokontakt med
Frankrike och Vasttyskland.
Ett gang radioamatérer kom-
mer att ha sténdig radiopass-
ning pa expeditionens vag-
langd.

Expeditionen far bidrag
med litteratur, film, medicin
och batar av olika foretag i Eu-
ropa. [

Monica Dalin
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”Fornedring, fornekelse och kontroll. S3 tvingas man till lyd-
nad genom underkastelse. Sa bestar makten . . .”

Orden é&r fotografen Lena Karlssons. Hon har gjort bildrepor-
taget om kustjagarna pa KA1 i Vaxholm som kommer hir.

Vi har med reportaget i det har numret darfér att det ir dven-
tyrets motsats. Har handlar det inte om mod att leva, utan om
mod att déda.

Men for manga unga killar dr det kanske drommen om dven-
tyr. Atminstone innan de har ryckt in. Lek, spannande hindel-
ser, komma bort fran vardagen. Inte manga tanker pa lumpen
som en utbildning i att doda. Inte innan.




, — Mamma, varfér har de s konstiga
klader? Och gevar!

Min dotter var fyra ar nar hon borjade
undra vad det var for nagra figurer som
sprang omkring ute i Vaxholm d4r vi bor.

Jag forstkte forklara vad soldater ar.
Vad krig ar. Och hur soldater och krig hor
ihop.

— Men det finns ju inget krig har! Vad
har de da har att gora?

Jag forstod att hon hade hur ménga fré-
gor som helst. Och att jag inte hade svar.
Min dotter och jag visste lika litet om vad
soldatlivet handlar om. Det var da jag be-
stamde mig for att f& veta mer, berdtta 1
bilder om vad det innebar att gora lumpen.
Forst pa ett satt sd att barn kunde forsta,
men sedan kom det mest att handla om
vad jag sjalv, som kvinna, ville fa svar pa.

Jag blev forvanad over hur latt det var att
komma in pa KA1l. Férst sa de att jag més-
te ha nagon med mig, s att jag inte skulle
fotografera nagot otillatet. Men det blev in-
te s& — jag fick rora mig helt fritt, ta vilka
bilder jag ville — med ett undantag:

Det var innan nérkampsoévningen i
gymnastiksalen. Ett befdl kallade mig till
sig.

— Vihar nagra amerikanska gaster har.
De far inte komma med pé bild.

Amerikanerna var med pé alla évning-
ar, inte som instruktorer utan for att lara
sig.

Niarkampsovningarna var otroligt hér-
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da. De skulle lara sig att doda snabbt med
kniv. Férst trycka ner motstdndarens hu-
vud och sedan koéra in knivbladet mellan
halskotorna.

Det gick tufft till. De ¢vade man mot
man. Jag har hort att det 4r forbjudet en-
ligt reglementet. I sddana hir oévningar
skall man anvanda dockor.

Jag var pad KAl i fem dagar. Det var en
stark upplevelse, kdnslan jag bar med mig
18ngt efterdt var att de har pojkarna inte
1ar sig nagot av egen kunskap — utan i
stallet genom att bli fornedrade. Férnedra-
de for att sedan fornedra andra. Maktens
mekanismer blev s tydliga: att manipule-
ra andra manniskor till lydnad.
Fornekelse 4r ett annat viktigt ord, for-
nekelse av livet och det som gor livet njut-
ningsfyllt. Varme och mansklighet existe-
rar inte. Ta maltiderna som exempel.
Snabbt och sterilt utfodrades killarna. En-
da, kontakten med de kvinnor som lagat
maten var genom en lucka i vaggen. Dar
skulle disken, prydligt upplagd, skjutas in.
Sjalv brukar jag inte vara ackelmagad —
men maten smakade for javligt.
Anonymiteten ar total. Inget utrymme
finns fér personlighet och intimitet. Titta
pa tvattrummen, kalla och kliniska.
Kontrollen ar fullstandig. , ,

Lena Karlsson
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Fredsseminarium i
Molkom

Ett yugofemtal kvinnor fran
hela landet samlades den 21-22
januari pd Molkoms folkhogsko-
la for att diskutera fredsfragor.
Haikan Franklin, rektor for folk-
hégskolan inledde med att visa
en film frin Sydafrika. Han fort-
satte med ett intressant foredag,
som visade hur svensk regering,
svenska foretag och svenska f6-
retagsledare hjilper till att bibe-
hilla och stirka apartheidpoli-
tiken.

Svenska foretag utgor en gans-
ka liten del av foretagsamheten 1
Sydafrika men den lilla andelen
kompenseras av att en del av vira
foretag ar specialister pa tillverk-
ningsprodukter som har anknyt-
ning till krigs- och energipro-
duktionen 1 landet. Dessutom
hjilper vi till att tillfora Sydafrika
ny teknologi, som ar vital {6r de-
ras Overlevnad, tex Sandviks
specialisering  pd  hardmetaller
och SKF:s kullager.

Officiellt har vi en lagstiftning
som hindrar nyetableringar 1
Sydafrika men lagen ar sa vagt
formulerad att dispenser allud ar
mojliga genom olika tolkningar
av lagarna.

Ola och Ernic Friholt 6vergick
sedan till att diskutera fredsfra-
gan lite bredare 4n enligt de van-
ligaste hotbilderna med 6st-vist-
konflikten, som ett alibi for de
verkliga konflikterna 1 virlden.
De krig som har {orts sen andra
virldskriget har forts frimst 1
tredje virlden men med stormak-
terna som stridande parter. USA,
Storbritannien, Frankrike och
Portugal ir de stormakter som
deltagit i flest krig 1 den ordning-
en. De kom ocksd in pad makt-
strukturen och alla de maktbe-
grepp, som vi tar for givna 1 vér
auktoritetsridsla.

Kvillen avslutades med att jag
visade diabilder frin Grenada ef-
ter USA:s invasion.
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Ingrid Branwall, likare mot
kirnvapen, holl pd séndagen ett
mycket intressant foredrag om
de medicinska verkningarna av
atomvapen.

Kerstin Johansson fortsatte att
beritta om icke-valdsaktioner.

Zaida Hagman berittade om
olika sitt att anvinda sig av civil-
motstind som en kampmetod,
genom att t ex pa olika sitt bygga
upp en solidaritet mellan arbeta-
re nir féretag liggs ned, genom
att  bombardera myndigheter
med klagomal. Att standigt ifré-
gasatta.

Det hela avslutades med en
diskussion, som férmodligen
kommer att dterkomma under
drsmétet. Diskussionen anknot
till Ernie och Ola Friholts fore-
drag och kommer att leda fram
till ett konkret handlingspro-
gram fér SKV:s fredsprogram 1
framtiden.

Elisabeth Ostberg

Nytt samordnings-
organ for fredsfragor

Ett nytt samordningsorgan 1
fredsfrigan har bildats. Det kal-
las. NORDISKA KVINNORS
FREDSINITIATIV och har sitt
forsta konstituerande mote den
14 januari. Vi saxar ur Kvinnor
for Freds informationsblad:

”Nordiska kvinnors fredsini-
tiativ ir en samordningsgrupp
som i f6rsta hand skall verka for
okat nordiskt samarbete mellan
fredsrorelsens kvinnor. NKF:s
forsta stora uppgift ar att organi-
sera ett fredsliger 1 Stockholm,
sommaren 1984,  Fredsligret
kommer att bli ett av arets stora
kvinnoaktioner och inriktningen
de forsta tva veckorna blir aktio-
ner kring Stockholms-konferen-
sen. Enligt planerna skall en vec-
ka dgnas dt internationellt bro-
bygge och en vecka till gemen-
sam sammanfattning av de gang-
na irens fredsaktioner och freds-
marscher.”

Alma Mater

Det finns ett vackert gammalt
hus pi Norrtullsgatan 45 i Stock-
holm. Borgerskapets Enkehus
star det pa fasaden. Bakom ligger
en gammal hemlighetsfull park
med jittetrad. Just nu stdr huset
tomt och forfaller. Vad skall man
gora med det? Huset har tidigare
anvints av universitetet.

Den nystartade kvinnofére-
ningen Alma Mater vill géra hu-
set till ett internationellt freds-
och kvinnohus. I forsta hand vill
de hyra huset av byggnadsfir-
man, som ager det. Det kostar
pengar.

De skriver ”6ver minnens or-
ganisationer, for att inte tala om
vart s. k. forsvar, dses miljarder,
men nir det giller kvinnor,
di kommer nilpengstinkandet
fram. Ar detta rittvist? Svar ir
nej och iter nej.”

Alma Mater triffas en fredag i
minaden pd 6ppna moéten. Vill
du ha kontakt med dem skriv till:

Kvinnoféreningen Alma Mater

Box 552

101 27 STOCKHOLM

Har du erfarenhet av
kejsarsnitt?

Vi ér tvd kvinnor som planerar
att skriva en bok om KEJSAR-
SNITT.

Har du erfarenheter som du
tror vi skulle vara intresserade av
vill vi gdrna att du kontakrar oss.

Maria Meschke,

Kungstensg. 65,

113 29 Stockholm,
tel. 08-31 41 71 (hem)

08-784 38 62 (arb)

Vivianne Nisell,

Ringstedsg. 57,

163 43 Spanga,

tel. 08-750 99 50 (hem)
08-792 01 11 (arb)










PRESS-STOPP!

[ f6rra numret av Vi minskor publicerade vi ett
kapitel — Vildet, stidernas gissel — ur Inga-Lisa
Sangregorios ”Hur stadsplanering och bostads-
politik paverkat de amerikanska kvinnornas si-
tuation”.

Nu meddelar Inga-Lisa féljande:

”Nér min rapport var firdig och skulle publi-
ceras fick byggtorskningsradet sitt utgivnings-
anslag kraftigt reducerat. D4 rok forstis i forsta
hand sidant som inte ansigs direkt matnyttigt
(kvinnor och sdnt krafs). I stillet féreslog man
att jag skulle presentera materialet i nigra tid-
skrifter, vilket jag ocksi gjort. Dessutom skulle
kopior av hela rapporten, som ir pa ca 150 si-
dor, finnas tllginglig genom nigot som heter
Byggdok.

Nu har jag emellertid uppticke att Byggdoks
tjdnster dr vildigt dyra: de tar tvd kronor per
sida, plus expeditionsavgift. Det innebir att en
otymplig kopia av mitt manus kostar éver 300

kronor!

Det ir ju orimligt dyrt. Samtidigt tycker jag
att materialet ar alldeles fér intressant och vik-
tigt for att bli liggande till ingen nytta. Tid-
skriftsartiklar dter ir nog bra genom att man nar
fler lisare, men det finns ingen méjlighet att
gora helheten rittvisa i nagra korta artiklar.

Dirfor kommer jag att ge ut boken i en off-
setupplaga, i samarbete med Forum f6r kvinnli-
ga forskare i Stockholm. Forum har linge tinkt
starta en liten skriftserie och liter nu min
rapport bli den forsta i serien. Pengarna satsar
jag sjilv: jag tar helt enkelt en del av de pengar
jag fatt for att gora arbetet.

Den som ir intresserad kan bestilla rappor-
ten genom att sitta in 40 kr pa mitt postgiro
43459 77-5. Jag riknar med att detta ungefir
ticker sjilvkostnader plus porto och emballage.
Skriv ”USA-rapporten” pa talongen, och glom
inte namn och adress dit rapporten ska skickas!

Kulturtidskriften I

NI

ALAND

/

~ -~

Utkommer med 4 ca 70 sidors nummer per
dr, och fr.o.m 1984 i storleken A 4. Spridd
i hela Norden. Vill du prenumerera (80 SEK)
skriv till T. Johans, Askudden 2 F 6, 22100

Mariehamn. Fsvn, Htie

83




Erja Lempinen

PRENUMERERA
PA

Wil TS RO

Att tidningar gar déligt ir inget nytt 1 dessa tider. Nu
maste vi hyilpas it att forbattra Vi minskors ekonomi.
Vi har hojt prenumerationsavgiften med en femma
och infért en stédprenumeration f6r en hundring.
Vad du kan gora ir att bli prenumerant. Vi behover
dig!

r-—__"_"_"""__"—-_"'__"____"___-——"'"__I

I 7 Jag vill prenumerera pa Vi minskor.

Porto
: Pris: 80 kr. Stédprenumeration: 100 kr.
I (Skicka inga pengar nu. Vi skickar inbetalningskort) Vi manskor -
I Namn: ..
| Solidaritetsrorelsens hus
i Adress:

I Postadress: ... Barnéngsg 23
| 116 41 Stockholm
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